Elektroninio dokumento nuorasas

STATYBOS RANGOS DARBU SUTARTIS

2025 m. spalio  d. Nr.
Vilnius

Valstybés jmoné Turto bankas (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 112021042, atstovaujama
Projekty ir priezitiros departamento Projekty valdymo skyriaus veikiancio
pagal generalinio direktoriaus 2025 m. spalio 2 d. jsakyma Nr. P1-280 "Dél 2018 m. rugpjicio 9 d. generalinio
direktoriaus jsakymo Nr. P1-204 ,,Dél V] Turto banko darbuotojy, turinéiy teise pasirasyti V] Turto banko
dokumentus, sgraso ir V] Turto banko gaunamyjy dokumenty, perduodamy vykdyti nepateikiant jy generaliniam
direktoriui, sgraso patvirtinimo pakeitimo®, ir

UAB ,,Statyra* (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 304841021, atstovaujama
, veikianc¢io pagal bendrovés jstatus, i$ kitos pusés,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — Salimis, atsizvelgdamos | konkretaus pirkimo
,»VP-3262 Paprastojo remonto darbai adresu Veterinarijos g. 2, PaZagieniy k., Panevézio r.“, (CVP IS Nr.
4696547), vykdyto ,,VP-2384 Ivairiis negyvenamyjy pastaty remonto darbai* (CVP IS Nr. 173737) pagrindu,
rezultatus, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis)..

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja atlikti ir perduoti UZsakovui statybos
rangos darbus (toliau — Darbai) bei iStaisyti Darby defektus, o Uzsakovas isipareigoja sudaryti Rangovui
bitinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui
uz atliktus Darbus $ios Sutarties nustatyta tvarka.

1.2. Administracinés paskirties pastato, esanc¢io Veterinarijos g. 2, PaZagieniu k., PanevéZio r. sav.
(unikalus numeris 6697-0028-2023), paprastojo remonto darbai.

1.3. Darbai vykdomi pagal Techninés specifikacijos ir kity privalomy dokumenty reikalavimus.

2. DARBU KAINA
2.1. Sutarcéiai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2.  Pradinés sutarties verté (Rangovo pasitilyta Darby kaina be PVM) — 116 569,00 Eur (Simtas SeSiolika
tukstanciy penki Simtai SeSiasdesimt devyni eurai, 00 ct). PVM suma — 24 479,49 Eur (dvidesSimt keturi
tikstanciai keturi Simtai septyniasdesimt devyni eurai, 49 ct, Darby kaina su PVM - 141 048,49 Eur
(Simtas keturiasdeSimt vienas tiikstantis keturiasde§imt astuoni eurai, 49 ct).

2.3.  Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyta pirkimo objekta (Darbus) sumoka Sutarties 2.2 punkte nurodyta
Darby kaing. I Sutarties 2.2 punkte nurodyta Darby kaing yra jskaitytos visos iSlaidos, susijusios su
Darbams atlikti reikalingomis medziagomis, jrenginiais, gaminiais, Rangovo naudojama technika,
mechanizmais bei transportu ir kitomis darbams atlikti naudojamomis priemonémis, kurios biitinos
Sutarties jgyvendinimui. | Darby kaing turi buti jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir§ijanciy Darby kaing. Rangovas turi
atsizvelgti j tai, kad tam tikry darby ar medziagy kiekiai (iSskyrus perkamy jrenginiy/jrangos kiekius),
nurodyti techninéje specifikacijoje (darby ziniarasc¢iuose) gali buti preliminaris, todél apskai¢iuodamas
Darby kaina turi jvertinti visas galimas ilaidas, reikalingas Darby rezultatui pasiekti.

2.4. Jeigu, siekiant laiku tinkamai jvykdyti Sutart, reikia atlikti biitinus darbus, kuriy Rangovas nenumaté
arba netinkamai numaté, sudarant Sutartj ar rengiant Darby lokaling samata, bet turéjo ir galéjo juos
numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos, ir jie yra biitini Siai Sutarciai tinkamai
jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo saskaita ir neturi teisés reikalauti padidinti Darby kainos.

2.5.  Jeigu dél aplinkybiy, kuriy abi Salys negaléjo numatyti paaiskéja, kad reikia papildomy darby (Sutartyje
nenumatyty, taCiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susijusiy), papildomy darby biitinumas
pagrindziamas dokumentais (bréziniais ar kitais dokumentais) suderintais ir patvirtintais Rangovo ir
Uzsakovo paraSais. Nejtraukty j Sutartj Darby jsigijimas bus vykdomas vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.
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Rangovas patvirtina, kad prie§ pasirasant Sutartj, jis biidamas savo srities profesionalu, iSsamiai
iSanalizavo, patikrino Techningje specifikacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius, susipazino su
aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant bus atlieckami Darbai ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél
galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.

Uz Darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties salygy, neapmokama.
Rangovas prisiima visa rizika dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, taciau
tai Rangovui nesuteikia teisés sustabdyti Sutarties vykdymo ar §iuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

Darby kaina dél mokesciy pasikeitimo perskaic¢iuojama nebus. Pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM)
mokamas teisés akty nustatyta tvarka atsizvelgiant | PVM tarifa, galiojantj Darby atlikimo ir PVM
saskaitos faktiiros suraS§ymo dieng. Pasikeitus PVM tarifui, Sutartyje nurodyti Darby jkainiai néra keic¢iami.
Bendra uz Darbus mokétina suma su PVM negali biiti didinama dél PVM tarifo padidéjimo, jeigu prievolé
mokeéti PVM ar taikyti didesnj PVM tarifg atsirado dél Rangovo veiklos pokyc¢iy bei kity nuo Rangovo
priklausanciy aplinkybiy (pvz., Rangovas tapo PVM mokétoju, pasikeicia jo veikla ir pan.).

Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy lygio poky¢io (indeksavimas).

Tuo atveju, kai Darby vykdymo trukmé yra 6 ménesiai ir ilgesné, Sutarties kaina gali biiti perzitirima dél
kainy lygio poky&io bet kurios i§ Saliy rasytiniu pra§ymu. PerZiliros momentas yra Salies prasymo kitai
Saliai perzitréti Sutarties kaing gavimo diena. Gali bti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik
uz statybos darbus, o uz kitus, nei statybos darbai, Darbus (darbo projekto parengima ir pan.) mokeétinos
sumos negali biiti perskai¢iuojamos.

Rangovui mokétinos sumos uz Statybos darbus gali biiti perskai¢iuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos
statistikos departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo: (a) pastaty remonto sanaudy elementy
kainy indekso reik§mé pakinta daugiau kaip 0,05 (5 %) per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj —
atveju, kai pagal Sutart] vykdomi pastato remonto darbai; arba (b) statybos sgnaudy elementy kainy
indekso, labiausiai atitinkancio Objekto riis, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 (5 %) per bet kurj Darby
vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais, negu nurodytasis Sio punkto (a) dalyje. Indeksai, nurodyti
Siame punkte, toliau kiekvienas atskirai vadinami Indeksu.

Sutarties kaina perskai¢iuojama dél Indekso pokycio, pagal Sutart] neiSpirkty Statybos darby verte
padauginant i§ Indekso pokycio koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal toliau nurodyta formulg: K =
IPb / IPr , kur K — Indekso pokycio koeficientas, IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje; IPb —
Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje. Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzia yra ne
ankstesné, negu pasiilymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu
paskutiniojo Atlikty darby akto pagal Sutartj sudarymo diena. Atliekant pirmg perziiirg (indeksavima)
laikotarpio pradzios diena laikytina pasitilymy pateikimo Pirkime termino pabaigos diena.

Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy) perskaiiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies
prasymo kitai Saliai perskaiiuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos arba per 10 darbo dieny nuo IPb
paskelbimo dienos, kai pra§ymo pateikimo diena IPb dar néra paskelbtas. Salys privalo Susitarime
nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reik§me laikotarpio
pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokyc€io koeficienta, perskaiciuotg fiksuotos kainos suma arba
perskaiciuotus fiksuotus jkainius, perskaiciuota Pradinés sutarties verte.

Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy) perskai¢iavimo, perskaiéiuotoji kaina (jkainiai)
taikoma statybos darbams, kurie yra jtraukiami | Atlikty darby aktus (kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti
Darbai), Rangovo pateikiamus po Salies prasymo kitai Saliai perskai¢iuoti kaing (jkainius) pateikimo.
Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teis¢ arba (a) pateikti Atlikty darby akta su neperskaiiuotomis kainomis (jkainiais) ir perskaic¢iavima
atlikti kitame Atlikty darby akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikima iki bus perskaiciuotos
kainos (jkainiai).

Pirmoji Sutarties kainos perziiira atlickama ne anks¢iau nei po 6 ménesiy po Sutarties jsigaliojimo ir po
to Sutarties kaina gali buti perzilirima ne daZzniau negu kas 6 ménesius, skaiiuojant §j terming nuo
paskutinio patenkinto Salies prasymo dél kainos perziiiros pateikimo dienos. Vélesnis kainy arba jkainiy
perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

Jeigu Darbai véluoja dél priezas¢iy, dél kuriy Rangovas nejgyja teisés j Darby terminy pratesima, uzdelsty
statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiCiuojama dél kainy lygio kilimo (kai Indekso pokycio
koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi biiti perskai¢iuojama dél kainy lygio kritimo (kai Indekso
pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95).
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DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS IR ATSISKAITYMO TVARKA

Uzsakovas darbus priima etapais kiekvieng ménesj, pagal pasiraSoma tarpinj Darby perdavimo priémimo
akta ir Rangovui atlikus visus darbus pagal Sutartj, pagal pasirasoma galutinj Darby perdavimo-priémimo
akta. Rangovas tarpinius ir galutinj Darby perdavimo priémimo aktus (toliau kartu vadinami Darby
perdavimo-priémimo aktas) teikia Uzsakovui. Tarpinius Darby atlikimo aktus Rangovas turi pateikti
Uzsakovui kas ménesj, ta¢iau ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 dienos. Galutini Darby perdavimo
priémimo aktg Rangovas pateikia uzbaigus visus Darbus pagal Sutartj. Uzsakovas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Darby perdavimo-priémimo akto gavimo dienos patikrina Darby perdavimo-priémimo akte
nurodyty darby atitikimg faktiSkai atliktiems Darbams ir, nenustacius neatitikimy, Darby trikumy ir/ar
defekty, pasiraso Darby perdavimo-priémimo akts.

UZsakovui nustacius Darby perdavimo-priémimo aktuose ir faktiSkai atlikty Darby neatitikimg ar Darby
kokybés trukumy, UZsakovas perdavimo-priémimo akty nepasiraSo ir apie nustatytus neatitikimus ar
trikumus informuoja Rangovg. Uzsakovui motyvuotai atsisakius pasirasyti Darby perdavimo-priémimo
aktus, suraSomas dokumentas, kuriame jvardijami motyvai dél akty nepasiraS§ymo ir nurodomas protingas,
bet ne ilgesnis kaip 7 darbo dieny terminas, nurodytiems Darby trikumams ir / ar defektams pasalinti.
Uzsakovo nurodytus triikumus Rangovas paSalina savo sgskaita.

Rangovas iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akty pasiraSymo dienos privalo pasalinti i§
statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, medziagy pertekliy, Siuksles, laikinuosius statinius
(jei tokie buvo). Darby galutinio perdavimo Uzsakovui metu patalpos turi biiti $varios ir sutvarkytos.

Uz tinkamai atliktus Darbus UZsakovas sumoka Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
galutinio Darby perdavimo-priémimo akty pasiraSymo bei PVM saskaity faktiiry gavimo dienos.

Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo dokumentuose, Uzsakovui atlikus mokéjimus
pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anks¢iausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal
Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti pagal Sutartj), treCigja eile —
paltikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskaiciuotos pagal Sutartj).

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti Rangovui pagal Sutart] mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty
Darby trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo-priémimo metu; (2) po
Darby perdavimo-priémimo paaiskéja, kad Uzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3)
Rangovas nevykdo kity savo jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio
Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Rangovas pagal §ig Sutart] teikiamg saskaita faktiira privalo UZzsakovui pateikti elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, teikiamos
Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis Saskaity administravimo bendrosios
informacings sistemos (toliau —,,SABIS®) priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis. Elektroniné saskaita faktiira
suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu. Visos elektroninés paslaugos ,,SABIS* iSlaidos
tenka Rangovui.

Rangovo israsytoje uz atliktus Darbus saskaitoje faktiiroje turi biti aiSkiai nurodyta (iSskirta), kokie
Darbai laikytini statybos darbais pagal LR statybos jstatymo 2 straipsnio 90 punkta ir kuriems taikomas
atvirkstinis apmokestinimas pagal LR pridétinés vertés jstatymo 96 straipsnio 1 dalies 3 punta.

Kartu su sgskaitomis faktiiromis Rangovas ,,SABIS“ sistemoje privalo pateikti ir Sutarties Saliy
pasiraSytus Atlikty darby aktus (ar Darby perdavimo aktus) (jy elektronines versijas arba kopijas).
Rangovui nepateikus visy nurodyty dokumenty per 2 darbo dienas po pirmojo Uzsakovo pareikalavimo
(pranesimo) dél jy pateikimo, Rangovui gali buti taikoma 50 Eur baudg uz kiekvieng nepateikimo atvejj.

DARBU ATLIKIMO TERMINAI

Darby atlikimo terminas — 120 (Simta dvide§imt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai,
iStaisyti Darby trikumai ir / ar defektai (jeigu bus nustatyti) ir pasirasytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.
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Dél Zemiau i§vardyty aplinkybiy, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas turi teis¢ i Darby
terminy pratgsimg tokia trukme, kiek dél tokiy aplinkybiy poveikio faktiskai véluoja Darbai:

dél nejprastai nepalankiy klimato salygy (taikoma Darbams, kuriy kokybé priklauso nuo tokiy salygy);
dél vélavimo, klit¢iy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UzZsakovui arba tretiesiems asmenims
(Rangovo tiekéjy / partneriy netinkamas sutartiniy jsipareigojimy vykdymas néra pagrindas Darby
atlikimo termino pratesimui);

dél naujy teisés akty, turinéiy jtakos Sutartyje numatyty Darby atlikimui, priémimo, pasikeitimo ar
panaikinimo;

dél Sutarties pakeitimy, atlickamy vadovaujantis Sutarties ar teisés akty nuostatomis.

dél kity aplinkybiy, kuriy Sutarties sudarymo metu Salys negaléjo numatyti.

Nekokybiskai atlikti Darbai, jy trikumy ar / ir defekty Salinimas negali biiti priezastimi Darby atlikimo
termino pratgsimui.

Rangovas, manydamas, jog jis turi teis¢ | terminy pratesima, apie tai nepasibaigus terminui, bet ne véliau
kaip pries 7 (septynias) dienas iki termino pabaigos, pranesa Uzsakovui, praneS§ime nurodydamas, kokiam
laikui turi buti pratgsiamas terminas, aplinkybes, kurios 1émé poreiki pratesti terming, laika, kurj truko
Sios aplinkybés, bei pateikia nurodyta informacija pagrindziancius dokumentus. UZsakovas priima
sprendimg dél Rangovo praSymo pratesti terming tenkinimo/netenkinimo per 4 (keturias) darbo dienas
nuo tokio praSymo ir visy pagrindzian¢iy dokumenty (ar informacijos) gavimo dienos.

Darby ar jy dalies vykdymas gali biiti sustabdomas, jei atsiranda toliau nurodytos aplinkybés, dél kuriy
visy Darby ar jy dalies vykdymas néra galimas: (1) sustabdytas finansavimas arba yra finansavimo
trikumas; (2) valstybés ar savivaldos institucijy neveikimas, nesant Saliy kaltés (pvz.: per nustatyta
terming nepateikti atsakymai, suderinimai, sutikimai, leidimai ar kitokia informacija ar dokumentai, butini
Sutarc¢iai jgyvendinti); (3) biitinybé atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti Techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje; (4) aplinkybés, susijusios su
projektinés dokumentacijos jgyvendinimo sprendiniais ir kitos su Sutarties jgyvendinimu susijusios
aplinkybés, kuriy i§ anksto nei viena i§ Sutarties Saliy negaléjo numatyti ar protingai kontroliuoti ir su
kuriomis biity susidiires bet kuris kitas vieSojo pirkimo konkursg laiméjes rangovas.

Uzsakovas turi teisg bet kuriuo metu dél Sutarties 4.6 punkte nurodyty priezas¢iy rastu nurodyti Rangovui
stabdyti Darbus. Darby vykdymas tokiu atveju gali biiti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 ménesiams bendrai
per visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Jei pasibaigus Siam terminui, aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby vykdymas nei$nyko ir néra galimybés atnaujinti Darby vykdyma, Sutartis vienos i$
Saliy iniciatyva gali biiti nutraukiama.

Rangovas, manydamas, jog yra pagrindas stabdyti Darbus apie tai nedelsdamas pranesa UZzsakovui,
pranesime nurodydamas, kokiam laikui turi biiti stabdomi Darbai, aplinkybes, kurios 1émé poreikj stabdyti
Darbus, laikotarpj, kuriam reikés stabdyti Darbus, bei pateikia nurodyts informacija pagrindziancius
dokumentus. UZsakovas, gaves Rangovo pranesima, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSnagringja
Rangovo pateiktg informacija, priima sprendima dél Darby stabdymo ir apie jj rastu pranesa Rangowvui.
Uzsakovas, atmesdamas Rangovo praSyma stabdyti Darbus, nurodo atmetimo priezastis. Darbai stabdomi
Salims pasiragant susitarima dél Daby stabdymo, kurio projekta parengia Rangovas.

Darby sustabdymo terminas néra jskai¢iuojamas j Darby atlikimo terming.

Sutarties sustabdymo metu visus Darbus arba dalj jy Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei Darby vykdymas buvo sustabdytas dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy, UZsakovas nejsipareigoja atlyginti Rangovui jokiy islaidy ar nuostoliy (tiesioginiy ar
netiesioginiy) susijusiy su Darby sustabdymu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Rangovas jsipareigoja:

Tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj, Darbus atliekant profesionaliai, rlipestingai, efektyviai,
kokybiskai, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar)
teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus
profesinius standartus bei praktika, taip pat atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu Uzsakovo pateiktas
pastabas, papildoma informacija;



5.1.9.
5.1.10.
5.1.11.

5.1.12.

5.1.13.

5.1.14.

Tinkamai uzbaigus Darbus, perduoti Uzsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkantj Darby
rezultata, iStaisyti visus ir bet kokius trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per
kokybés garantijos terming;

Pateikti visus dokumentus, numatytus Sutartyje, Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo
reikalavimu, pateikti ir su Uzsakovo darbuotoju, atsakingu uz sutarties vykdyma, suderinti visa
informacija bei dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby eiga ir Sutartyje
nurodyty reikalavimy laikymysi, konsultuoti Uzsakova visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais.

Sudarius Sutartj, Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pateikia suderinimui
Uzsakovo atstovui galutine, detalig (nurodant tikslius Darby ir i§laidy apra§ymus, jy kainy samatinius
apskaic¢iavimus) Lokaling sagmatg (nekeiciant Tiekéjo pasitilyme nurodytos kainos) bei Darby vykdymo
grafika darbams, apraSytiems techninéje specifikacijoje, jvykdyti per Sutarties 4.1. punkte nustatytg
terming. Lokaliné sgmata ir Darby vykdymo grafikas turi biiti pakankamai detalus, t. y. leidZiantis jvertinti
ne tik Darby trukme, bet ir darbuotojy, technikos, medziagy kiekius, kainas ir terminus. Lokalinéje
samatoje bei Darby vykdymo grafike negali buti nurodyti su Sutarties dalyku nesusije¢ darbai. Lokaliné
samata turi buti parengta per ,,SISTELA® arba ,,ASTERA®, arba lygiavertés statybos darby kainy
samatiniy apskaiciavimy sistema.

Uzsakovas, gaves Rangovo Darby vykdymo grafika ir/ar Lokaling sgmata, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas juos iSnagringja ir raStu ar elektroniniu pastu pranes$a Rangovui apie suderinimg arba atmetima,
nurodydamas atmetimo priezastis. Tuo atveju, jeigu Rangovas per 6 (Sesias) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo su Uzsakovo atstovu rastu ar elektroniniu pastu nesuderina Lokalinés sagmatos ir/ar Darby
vykdymo grafiko, UzZsakovas turi teis¢ taikyti Rangovui Sutarties 6.3. punkte nurodytas netesybas bei
sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, iSskyrus pareiga iSnagrinéti ir teikti pastabas dél
Rangovo pateiktos Lokalinés samatos ir (ar) Darby vykdymo grafiko. Netesybos Rangovui néra taikomos,
kai nurodyty dokumenty suderinimo vélavimas jvyko dél Uzsakovo pavéluoto atsakymo pateikimo. Siuo
atveju Rangovui nustatytas terminas pratesiamas tiek dieny, kiek dieny vélavo atsakyti Uzsakovas.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti Sioje
Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis. Jei Uzsakovas nustato, kad
statybvietéje darbus atlicka asmenys, kurie neturi atitinkamiems darbams vykdyti reikalingos
kvalifikacijos arba neturi teisés vykdyti statybos darby, Uzsakovas turi teise raSytiniu praneSimu
Rangovui sustabdyti Sutarties vykdyma iki atitinkami Sutarties vykdymo pazeidimai bus pasalinti bei
taikyti Rangovui Sutarties 6.3. punkte nurodytas netesybas;

jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti
Rangovui tinkamai atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais;

vykdant Sutartj bendradarbiauti su Uzsakovu ir jo nurodytais specialistais ar kitais asmenimis;
vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujan¢ius Sutarties nuostatoms UZsakovo nurodymus;

Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél
Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad
Rangovo jrengimai ir personalas buity tik Statybvietéje ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias
UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas darby vykdymui. Darby vykdymo metu patalpose ir
pastaty prieigose, kuriose rangos darbai néra vykdomi, turi biiti palaikoma $vara ir tvarka (koridoriuose
kurie bus naudojami patalpy naudotojy ir Rangovo, administracinés patalpos, aptvérimai Salia pastaty ir

pan.);

Rangovas iki Darby pradZzios privalo faktiskai susipazinti su Statybviete. Rangovas atsako uz Statybvietés
perémimo procediiry organizavimg. Rangovas privalo vykdyti Statybos darbus Statybvietéje ir privalo
uztikrinti, kad Rangovo personalas ir Priemonés neperzengty statybvietés riby ir neteisétai nepatekty |
gretimas teritorijas;

Rangovas atsako prie§ Uzsakova ir treCiuosius asmenis uz tai, jog neuztikrino, kad j Statybviete neteisétai
nepatekty asmenys;

Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt] atitinkamam Darby vykdymui.
UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar



5.1.15.

5.1.16.

5.1.17.

5.1.18.

5.1.19.

5.1.20.

5.1.21.

5.1.22.

5.1.23.

5.1.24.

5.1.25.

5.1.26.

5.1.27.

5.1.28.

aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe,
sveikatai arba aplinkos apsaugai;

Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo saglygoms tinkamg jrangg ir medziagas pagal
Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus, privalo
informuoti Uzsakova, kuris patikrina, apZzifiri ir jeigu reikia priima bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas
paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses Uzsakovui, tai UzZsakovui pareikalavus
Rangovas savo saskaita privalo tag Darbg atidengti patikrinimui;

Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors jranga, medZziagos arba
Darby kokybé yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai Uzsakovas gali atmesti jranga,
medziagas arba Darby kokybg atitinkamai apie tai raStu praneSdamas Rangovui ir nurodydamas prieZastis.
Tokiu atveju Rangovas privalo istaisyti defektus ar pakeisti medziagas ar jrangg, kad Sie atitikty
Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Uzsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy
su: bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dé¢l Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat su bet kurios nuosavybés (kitos
nei Darbai) nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy,
aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties pazeidimo;

Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradzios iki kol visiems Darbams bus
iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu Darbams, medziagoms ar jrangai
padaroma zala arba jie prarandami, kai uZ jy priezitirg atsako Rangovas ir atsakomybé uz tg praradima
nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad
Darbai, medziagos ar jranga atitikty Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

Rangovo pateikiamos medziagy ar jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos turi biiti pakankamai
iSsamios, kad Uzsakovas galéty tinkamai naudoti, prizidiréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
jranga. Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaning ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal Sia
Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai (jeigu tokia jranga jrengiama);

skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma;

Darby vykdymo metu nepazeisti Salia Darby zonos esan¢iy komunikacijy, pastato konstrukcijy, apdailos
bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas pazeides komunikacijas, pastato konstrukcijas, apdailg bei
patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo 1éSomis.
Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta statyby aikstelés ir joje esanciy zmoniy apsauga nuo Darby
keliamy pavojy bei atsakyti uz juos;

Rangovas atsako uz visy galiojanCiy saugos, saugaus darbo, darbo higienos, prieSgaisrinés saugos ir
aplinkos apsaugos statybvietéje (objekte) reikalavimy laikymasi, taip pat atsako uz visy asmeny, teisétai
esanciy statybvietéje, sauguma;

uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby
atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy;

laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos taisykliy ir reikalavimy, vykdyti
savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrima ir apskaita. Rangovas taip pat privalo laikytis objekto
vidaus tvarkos taisykliy, apie kurias informuoja UZsakovas;

Susitikimai organizuojami esant poreikiui. UZsakovui apie susitikimo poreikj informuoja Rangovo
atstova vieng darbo dieng prie§ numatomg susitikima. Uzsakovo iniciatyva Rangovo atstovai gali bati
kviec¢iami dalyvauti ir susitikimuose su iSorés institucijomis, sprendziant su Darbais tiesiogiai susijusius
klausimus;

uzbaiges Darbus, iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo, iSgabenti po darby likusias statybines
atliekas, iSvalyti teritorijg, langus bei patalpas, kuriose dirbo.

Atlieky tvarkymas: vykdant Darbus numatomas statybiniy Siuksliy i§vezimas pagal LR aplinkos ministro
patvirtintas ,,Statybiniy atlieky tvarkymo taisykles®. Statybos proceso metu statybinés atliekos
rusiuojamos j: a) atliekas, tinkamas naudoti vietoje, kurias Perkanciai organizacijai leidus, galima
panaudoti statybos metu; b) atliekas, tinkamas perdirbti (antrinés Zaliavos — betono, keramikos, bituminés
medZziagos, metalas), pristatomas j perdirbimo gamyklas; c) netinkamas naudoti ir perdirbti atliekas.



5.1.29.

5.1.30.

5.1.31.

5.2.

5.2.1.
5.2.2.
5.2.3.
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5.3.
5.3.1.

5.3.2.
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5.5.

Uzsakovui pareikalavus, Rangovas pateikia pazyma (-as) apie statybiniy atlieky perdavima jas tvarkanciai
imonei arba jy sutvarkyma kitu teisés aktais nustatytu biidu;

Uzsakovui, garantinio laikotarpio metu aptikus defektus ir rastu informavus apie tai Rangova, Rangovas
jsipareigoja juos savo saskaita pasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny terming nuo pranesimo apie
defektus gavimo dienos;

visas su skaidriai dirbanéio asmens identifikavimo kodu susijusias prievoles jgyvendina Rangovas. Siy

prievoliy netinkamo jgyvendinimo pasekmes prisiima Rangovas (taikoma jei Sutarties galiojimo metu
aktualu);

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Sutarties dokumentuose, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés
akty nustatyta tvarka.

Rangovas turi teise:

reikalauti priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumoketi Sutartyje nustatyta tvarka;

gauti Sutartyje nurodyta apmokéjima uz tinkamai atliktus Darbus;

gauti visg informacija ir dokumentus, reikalingus tinkamam Sutarties vykdymui;

Sutarties vykdymui pasitelkti ir/ar pakeisti subrangovus Sios Sutarties nustatyta tvarka;

Rangovas turi visas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

UZsakovo jsipareigoja:

bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg
informacija;

sudaryti visas biitinas salygas Rangovui vykdyti Sutartyje numatytus Darbus;

atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

skirti uz Sutarties vykdyma atsakinga asmen;;

perduoti Rangovui statybviete Darby vykdymo grafike nurodytu laiku. Jeigu Darby vykdymo grafike néra
nurodytas terminas perduoti Rangovui statybviete arba pagal Sutarties salygas Darby vykdymo grafikas
néra rengiamas, UZsakovas privalo perduoti statybviete Rangovui per 5 darbo dienas nuo Rangovo
pareikalavimo. Laikoma, kad statybvieté perduota Rangovui nuo to momento, kai Rangovui sudaromos
salygos patekti ir vykdyti Darbus Sutarties 1.2. punkte nurodytame objekte, i§skyrus atvejus, kai darbai
atlickami pagal Techninj darbo projekta (pastaruoju atveju turi biiti pasiraSomas statybvietés
perdavimo/priémimo aktas) arba statybvietés perdavimo akto pasira§ymas yra numatytas Techningje
specifikacijoje. Tokiu atveju, kai atskiras Statybvietés perdavimo aktas néra pasiraSomas, statybvietés
ribos nustatomas pagal Sutarties Techninés specifikacijos Darby apraSyma.

vykdyti kitas jam priskirtas pareigas Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka.
UZsakovas turi teise:

bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybeg, Rangovo tiekiamy medziagy kokybe, medziagy naudojima,
o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginancius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus,
nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja, kad Darbai nebus tinkamai
atlikti, UZsakovas turi teis¢ nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas
per nustatyta terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra
pagrindo manyti, kad minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi

organizuoti UZsakovo ir Rangovo susitikimus Sutarties vykdymui aptarti;
atsisakyti priimti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Darbuy;

Fotofiksacijos buidu uzfiksuoti patalpas ar teritorijg kur bus vykdomi Darbai ir sudaryti laisvos formos
rasytinj aplinkybiy fiksavimo aktg kurj pasiraso Rangovo ir Uzsakovo atstovai. Prie aplinkybiy fiksavimo
akto pridedama fotofiksacijos medziaga. Aplinkybiy fiksavimo akto suraSymga ir fotofiksacijos atlikima
Uzsakovas gali pavesti atlikti Rangovui.

UZsakovas turi visas Sutartyje bei galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.
Uzsakovas neatsako uz medziagy ir jrangos apsaugg statybvietéje.
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6.2.
6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

SALIU ATSAKOMYBE IR GARANTIJOS

Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti Sia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmu,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jivykdyma.

Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas uztikrinamas netesybomis.

Rangovui véluojant tinkamai atlikti Darbus ir jvykdyti Sutartyje nustatytus jsipareigojimus per Sutartyje
nurodytg galutinj Darby atlikimo terming arba, jeigu tai atskirai nurodoma Sutarties dokumentuose, Darby
dalies (ar etapo) terming, arba véluojant jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Uzsakovas
igyja teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty 50,00 (penkiasdeSimt) Eur delspinigius uz kiekvieng
pavéluota kalendorine dieng. Maksimali tokiy vélavimo netesyby suma negali vir§yti 15 proc. Pradinés
sutarties vertés (be PVM). Sutarties nutraukimo atveju Sutarties 9.3 punkte nurodytais pagrindais,
Uzsakovas jgyja teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty 10 proc. bauda nuo Pradinés sutarties vertés
(be PVM), kuri laikoma minimaliais, teisingais, sgziningais ir negin¢ijamais UZsakovo nuostoliais.

Uzsakovui laiku neatsiskaicius su Rangovu, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka 0,03 proc. dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pavéluota kalendoring diena.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo delspinigiy, priskaiciuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

Uzsakovas priskaiCiuotg delspinigiy sumg arba Sutarties 6.3 p. ir 6.8 p. nurodyta baudg turi teise¢
i$skaiciuoti i§ Rangovui mokétinos sumos arba reikalauti Rangovo sumokéti netesybas j Uzsakovo
reikalavime nurodyta saskaita ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo dienos.

Esminiu Rangovo Sutarties pazeidimu bus laikomas Rangovo netinkamas Darby vykdymas arba Darby
nejvykdymas Sutartyje nustatytu terminu, salygomis ir tvarka.

Rangovas, padargs esminj Sutarties pazeidima, UzZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui 10 proc. baudg
nuo pradinés sutarties vertés ir atlygina kitas Uzsakovo iSlaidas ar nuostolius, kurie virsija nurodytos
baudos dyd;j.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis, saziningomis,
protingomis bei proporcingomis ir sutinka, kad jos nebiity mazinamos, nepriklausomai nuo to, ar dalis
prievoles yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad netesyby dydis yra laikomas minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi kompensuoti nukentéjusiajai Saliai
dél Sutarties pazeidimo, nereikalaujant nuostoliy dydj patvirtinanciy jrodymy.

Sutarties jsipareigojimy nevykdymas arba netinkamas vykdymas nelaikomas Sutarties pazeidimu, jeigu
to priezastimi buvo nenugalima jéga (force majeure). Sutarties Saliy atleidimo nuo atsakomybés dél
nenugalimos jégos veikimo klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu
ir kitais galiojanciais teisés aktais, reglamentuojanciais atleidimg nuo atsakomybés nenugalimos jégos
atveju. Nenugalimos jégos atsiradimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo jsipareigojimo imtis priemoniy
Sutarties tikslui pasiekti, nenugalimos jégos aplinkybéms bei pasekméms paSalinti, bei jsipareigojimo
pratesti Sutarties vykdyma, vos tik bus paSalintos klititys. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés trunka
ilgiau negu 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny, Salys susitaria dél Sutarties salygy pakeitimo ar visisko
jos nutraukimo.

Rangovas garantuoja, kad priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas salygas,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty
ju verte, arba tinkamumg jprastam naudojimui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui pareikalavus,
atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika,
jeigu tie Darbai susije su Sutarties neatitinkaniomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet
kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

Rangovas prisiima atsakomyb¢ padengti visus nuostolius patirtus dél jo veiksmy trediyjy asmeny
atzvilgiu.



7.1.1.
7.1.2.
7.1.3.

7.2.

7.3.

7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

SUBRANGOVU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

Rangovas turi teis¢ pasitelkti subrangovus atlikti bet kuria Darby dalj. Rangovo pasitelkiamais
subrangovais laikomi:

Asmenys nurodyti pirkimui teiktame pasitilyme;

Iki Sutarties 7.3. p. nurodyto termino pasitelkti asmenys;

Sutarties vykdymo metu pasitelkti asmenys, kuriy pasitelkimo biitinumas atsirado Sutarties vykdymo
metu, subrangovo pasitelkimas pagrindziamas Rangovo UZsakovui pateiktu pagrjstu rastu, o pasitelkimas
iforminamas Saliy raSytiniu susitarimu.

Sutarties sudarymo momentu, jos vykdymui Rangovas pasitelkia Siuos subrangovus (jeigu Sutarties
sudarymo metu jie yra zinomi):

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo pradzios, Rangovas privalo Uzsakovui rastu
pranesti subrangovy pavadinimus, darby dalj, kuriems jie yra pasitelkiami, subrangovy kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu bei apie naujus subrangovus, kuriuos Rangovas ketina pasitelkti véliau.

Subrangovai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i$ anksto rastu nepranesus UZsakovui.

Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybg¢ Uzsakovas
subrangovg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Rangovo apie
pasitelkiamg subrangova gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subrangovas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas informuoti UZzsakova. Tokiu atveju
su Uzsakovu, Rangovu ir subrangovu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo tvarka, jskaitant teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams. TriSalés Sutarties
dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu pasiraSymas nekeiia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo. Rangovas atsako uz savo subrangovy veiksmus, jsipareigojimy nevykdymg bei aplaidumg
taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats. UZsakovo
sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity vykdoma pagal subrangos
sutartj, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jvykdymo.

Uzsakovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subrangovo pakeitima arba naujo subrangovo
pasitelkima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

Rangovas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti nauja specialista, turi rastu informuoti Uzsakova pries 10
(desimt) darbo dieny ir gauti UZsakovo rastiska sutikimg. Naujas (kei¢iamas) specialistas, privalo pateikti
visus atitinkamam specialistui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, kuriy
atitiktj jrodanc¢ius dokumentus Rangovas privalo pateikti Uzsakovui, tam kad gauty Uzsakovo pritarima.
Uzsakovui sutikus su specialisto pakeitimu ar naujo specialisto pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovo
rastu sudaro susitarimg dél specialisto pakeitimo ar naujo specialisto pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Rangovas, sickdamas pakeisti ar pasitelkti naujg subrangova, turi rastu informuoti UZsakova pries 10
(desimt) darbo dieny ir gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg. Rangovas, norédamas pakeisti ar pasitelkti
naujg subrangova, privalo pateikti Uzsakovui dokumentus, jrodancius tokio asmens atitiktj jam
taikomiems reikalavimams (t. y. turi buti pateikti dokumentai, kurie patvirtinty, kad subrangovas turi
teise vykdyti atitinkamus darbus, kuriems jis yra pasitelkiamas) bei paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo
pasitelkimu, Uzsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro susitarima dél subrangovo pakeitimo ar naujo
subrangovo pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutikimas duodamas tik dél konkretaus subrangovo pakeitimo apibrézta subrangos apimtimi ir tik
jvardijus numatoma subrangova. Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie numatoma
sudaryti subrangovo pakeitimg i§ Rangovo gavimo dienos turi pranesti Rangovui savo sprendima.

Rangovas privalo uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdysiantys asmenys turi visas
licencijas, leidimus, saugos darbe pazyméjimus taip pat visg reikiamg kompetencija jsipareigojimams,
numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja Subrangovas, kuris (a) buvo pasitelktas pazeidziant
Sutartyje nustatyta tvarka, (b) neatitinka jam taikomy Pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba
(c) yra Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir vykdo kitokius Darbus, negu jam priskirta pagal
Sutartj, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo dieng, nusalinti tokj Subrangova
nuo Sutarties vykdymo ir pasalinti i§ statybvietés, o to nepadargs Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui
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8.2.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.
8.2.4.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.
8.2.8.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

300 Eur bauda. Jeigu Rangovas pazeidzia §j punktg daugiau nei tris kartus ir jam uz kiekvieng pazeidima
yra pritaikyta bauda, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio Uzsakovas jgyja teis¢
vienaSaliSkai nutraukti Sutart] 9 skyriuje nustatyta tvarka.

SUTARTIES PAKEITIMAI

Uzsakovas, vadovaudamasis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 1 punkto nuostatomis ir
atsizvelgdamas j butinybe, pagal $ig Sutart] turi teise jsigyti papildomy darby arba neatlikti (atsisakyti)
kai kuriy Sutartyje numatyty darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau su Sutarties dalyku
(arba su Sutarties 1.2. p. nurodyto objekto statyba ar remontu) tiesiogiai susij¢ darbai, ar Sutartyje
numatyty darby apimtys, virSijancios pradinés Sutarties verte. Neatlieckami (atsisakomi) darbai — statybos
darbai, kurie Sutartyje buvo numatyti, taciau Sutarties jgyvendinimo eigoje paaiskéjo, kad tokio pobudzio
statybos darby vykdymas netikslingas. Kai teisés aktuose arba Sutartyje numatytais atvejais vieni Darbai
yra kei¢iami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie nebus vykdomi, yra atsisakomi darbai, o juos pakeiciantys
darbai yra papildomi darbai. Susitarimai dél kiekiy (apimties) keitimo turi bti jforminami rastu, pagrjsti
dokumentais, Saliy suderinti ir yra laikomi sudétine Sutarties dalimi.

Darby kiekiy (apimties) pakeitimai gali biti atliekami $iais atvejais:

kai projektingje (techninéje) dokumentacijoje nurodyti Darbai dél atlikty projektinés (techninéje)
dokumentacijos korekcijy tampa nebereikalingi;

kai projektinéje (techninéje) dokumentacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Sios
dokumentacijos klaidy, kuriy néra galimybés patikslinti Sutarties jgyvendinimo metu;

kai dél paaiskéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa neracionalu;

del statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statybg leidzianciy
dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iS§davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas Sutarties
pobitidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

kai atsiranda butinybé jsigyti papildomy darby ar darby neatlikti dél aplinkybiy, kuriy protingas ir
apdairus Uzsakovas negal¢jo numatyti, bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus
paaiskéja naujos aplinkybés dél objekto buklés;

dél pagristy treciyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su treiyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmokéti;

kai Sutarties vykdymo metu nustatomas objektyvus ir pagristas Uzsakovo ar statinio naudotojo poreikis
isigyti papildomus Darbus, jy atsisakyti ar pakeisti (keiciant arba nekeiciant projektiniy sprendiniy), jeigu
papildoma tokio poreikio jgyvendinimo verté nevirsija 30 procenty Pradinés Sutarties vertés sumos.

Atskiry pakeitimy verté negali virSyti 50 procenty pradinés Sutarties vertés (iSskyrus 8.2.8 punkte
nurodyto pakeitimo atveju). Pakeitimo verte laikoma papildomai jsigyjamy darby suma, nustatyta atlikus
atsisakomy darby jskaityma.

Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutart], reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Rangovas
nenumate sudarant $ig Sutartj, bet turéjo ir gal€¢jo juos numatyti pagal Uzsakovo pateikta Techning
specifikacija, objekto vizualine apziiira, pirkimo ir kitus dokumentus, projekting dokumentacija, taip pat
kitg vieSai prieinama informacija, ir jie yra bitini Siai Sutarciai tinkamai jvykdyti, §iuos darbus Rangovas
atlieka savo saskaita;

Papildomy ir (ar) neatlieckamy (atsisakomy) darby butinumas turi buti pagristas dokumentais ir rastu

suderintas su Uzsakovu. Motyvuotg siiilyma dél papildomy ir (ar) neatlickamy darby biitinybés ir jj
pagrindzianc¢ius dokumentus Uzsakovo atstovui rastu pateikia Rangovo atstovas. Sitilymus dél papildomy

v —

Atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainos apskai¢iuojamos vadovaujantis aktualios Viesyjy
pirkimy tarnybos jsakymu patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos redakcijos nuostatomis.

UZsakovas turi teis¢ atsisakyti iki 10 procenty Pradinés sutarties vertés Darby dél bet kokiy priezasciy.
Darby atsisakymas jforminamas rasytiniu susitarimu.
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9.2.
9.3.

9.3.1.

9.3.2.

9.3.3.

9.3.4.

9.35.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

94.

9.5.

9.6.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja, kai ja pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu.

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, UZsakovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny raStu
prane$damas Rangovui, jeigu:

Rangovas laiku nepradeda vykdyti Sutarties (tai yra véluoja vykdyti bet kurj savo jsipareigojimg ar
atitinkama jy dalj pagal Sutartj) arba vykdo Sutartyje numatytas Darbus taip létai, kad jy tampa
nejmanoma pabaigti laiku;

Darby vykdymo metu tampa akivaizdu, kad Darbai atlickami ne pagal teisés akty reikalavimus ir/ar
Rangovas laiku nepasalino truikumy pagal Uzsakovo rastu i§sakytus pasitilymus ir pastebéjimus;

Sioje Sutartyje nustatytais atvejais Rangovas nepateikia ar nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento galiojimo per nustatytus terminus arba Sutartyje numatyto civilinés atsakomybés draudimo
galiojimo (jeigu taikoma);

paaiskéjo, kad Rangovas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo buti paSalintas i$ pirkimo procediiros pagal
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

Sutartis buvo pakeista, pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatas, reglamentuojancias sutarties
pakeitimo salygas ir tvarka;

paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2' dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9
dalyje nurodytos aplinkybés.

Rangovas pazeidzia Sutarties salygas, kurios yra laikomos esminémis ir per Uzsakovo nurodytg terming
nepasalina nurodyto(-y) Sutarties vykdymo pazeidimo(-y).

Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo, Rangovas, nesikreipdamas
] teisma, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sig Sutart] prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu pranesdamas
Uzsakovui, jeigu Uzsakovas i$ esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
str.).

Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai ratu prie§ 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nejvykdymo

KONFIDENCIALUMAS IR DUOMENU APSAUGA

Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali, kuriag
atskleidzia viena Salis kitai Saliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta VieSyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktais, negali biti laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja
teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés institucijos.

Kiekviena Salis jsipareigoja iSsaugoti visg i§ kitos Salies gautg konfidencialig informacija, taip pat
jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tikslus.
Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subrangovas (-ai),
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiraSyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

Rangovas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016 m.
balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)® ir kity teisés akty reikalavimy.
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.

10.13.

10.14.

11.
11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

Rangovas padeda Uzsakovui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje, numatytas
galiojanciuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo kaip duomeny valdytojo pareiga
atsakyti | asmeny praSymus pasinaudoti teise susipazinti su apie juos turima informacija bei praSyti
asmens duomenis iStaisyti, i$trinti ar apriboti jy tvarkyma.

Rangovas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens duomeny
apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir uztikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir sauguma.
Priemonés turi biti tokios, kad biity uztikrintas iSkilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. UZsakovui
paprasius, Rangovas turi pateikti §iy priemoniy apraSymus ir jy jgyvendinimg jrodancius dokumentus.

Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikomus duomeny apsaugos teis€s aktus.

Rangovas, suzinojgs apie bet kokig neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kitg saugumo incidenta
(duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagristai nedelsdamas, taciau ne
véliau kaip per 48 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai Uzsakovui, pateikdamas
visg su pazeidimu susijusig informacija.

Rangovas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél to yra gautas
iSankstinis raSytinis Uzsakovo sutikimas. Rangovas islieka visiSkai atsakingas Uzsakovui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

I8kilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos reikalavimai,
UZsakovas turi teis¢ praSyti Rangovo pateikti iSsamia ataskaitg apie atliktus veiksmus ar priemones,
susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas apie esama
ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo pazeidimg, arba savo sgskaita atlikti asmens duomeny
tvarkymo auditg.

Rangovas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZztikrins jy konfidencialuma. Turéti prieigg prie
asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Rangovo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens duomeny
yra biitina siekiant tinkamai vykdyti Sig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo, ir tik
tiek, kiek to reikia Rangovo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ja
detalizuojancius susitarimus, vykdymui.

Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos treCiosios $alys Rangovo praso informacijos
apie tvarkomus asmens duomenis, Rangovas nedelsdamas informuoja UZsakova apie tokj prasymg ir
laukia Uzsakovo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Rangovas negali perduoti ar
bet kuriuo kitu biidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, treciosioms $alims, be Uzsakovo iSankstinio sutikimo (leidimo).

Rangovas jsipareigoja neatlikti jokiy kity veiksmy, kuriais galéty buti pazeidziamos Sios Sutarties
nuostatos ar kiti duomeny apsaugg reglamentuojantys teisés aktai.

Be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo Rangovas neturi teisés panaudoti jokiy Uzsakovo Rangovui
pateikty asmens duomeny, jskaitant ir paties Uzsakovo duomenis, rinkodaros tikslais.

Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po $ios Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
Siai Sutarciai taikoma ir ji aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, susije su $ia Sutartimi, sprendZiami Saliy susitarimu. Salims nesusitarus, gin¢ai sprendziami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka pagal Uzsakovo buveinés vieta Vilniuje.

Sutartis gali biiti kei¢iama VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasiraSyti jgalioty Saliy atstovy. Visi Sutarties papildymai, pakeitimai ir
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais bei kitais jmonés
rekvizitais. Jei kei¢iasi ioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir saskaity
rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis, nejvykdziusi §io reikalavimo,
negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei priesingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus
rekvizitus, neatitinka $ios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.
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11.5.

11.6.
11.7.
11.8.  Sutartis, sutarties pakeitimai, siun¢iami rastai ir kiti dokumentai sutarties vykdymo metu pasiraSomi
kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais, atitinkanciais Europos Parlamento ir Tarybos 2014 m. liepos
23 d. reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo
uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).
Sutarties priedai:
1. Techniné specifikacija su priedais.
2. Rangovo pasiiilymas.
3. Detaliis samatiniai skai¢iavimai (pateikiami po sutarties pasiraSymo, jei tai numatyta Sutarties
Techningje specifikacijoje).
4. Kalendorinis darby vykdymo grafikas (pateikiamas po sutarties pasiraSymo, jei tai numatyta Sutarties
Techningje specifikacijoje).
SALIU REKVIZITAL:
UZSAKOVAS RANGOVAS
Valstybés jimoné Turto bankas UAB ,,Statyra*
Kestucio g. 45, LT-08124 Vilnius Ruokio g. 21, Dotnuva, Kédainiy r.
Juridinio asmens kodas 112021042 Juridinio asmens kodas 304841021
PVM moketojo kodas LT120210411 PVM mo 4613
Tel. +370 5278 09 00 Tel: +37
El. pastas info@turtas.|t El pasta
A.s.: LT51 7044 0600 0044 3925 A.s. LT56 5015 9000 1400 1083
AB SEB bankas Kédainiy krasto kredito unija, 50159
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1 priedas

VETERINARIJOS G. 2, PAZAGIENIU K., PANEVEZIO RAJONO SAVIVALDYBE,
PAPRASTOJO REMONTO DARBU
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. Reikalavimai atliekant darbus:

1.1 Rangovas, vadovaudamasis $ioje techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, privalo per
120 (Simtas dvideSimt) kalendoriniu dieny nuo su juo pasiraSytos Statybos rangos sutarties (toliau
— sutartis) jsigaliojimo atlikti patalpy, esanciy Veterinarijos g. 2, Pazagieniy k., PanevéZio r. sav.
(unikalus numeris 6697-0028-2023, bendras plotas 959,23 m?), paprastojo remonto darbus (toliau
— Darbai). Darbai turi biiti atlieckami vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais jstatymais,
norminiais teisés aktais, standartais, statybos techniniais reglamentais, higienos normy
reikalavimais ir kitais susijusiais dokumentais.

1.2 Pirkimas priklauso 4 kategorijai: negyvenamieji pastatai, nesantys kultiiros paveldo objekto
teritorijoje, jo apsaugos zonoje ir vietovéje (neypatingi statiniai).

1.3 Rangovas privalo Darbus atlikti naudojantis savo jrankiais, mechanizmais ir medZiagomis. Visos
Darby metu naudojamos medZziagos, jrengiama jranga bei gaminiai turi biiti nauji ir nenaudoti.

1.4 Rangovas privalo Darby vykdymo metu nepaZzeisti Salia Darby zonos esanciy komunikacijy, pastato
konstrukcijy, apdailos bei patalpose esanciy jrenginiy. Rangovas, pazeidgs komunikacijas, pastato
konstrukcijas, apdailag bei patalpose esancius jrenginius, per terming, kurj rastu suderina su
Uzsakovu, turés atstatyti savo 1€Somis. Rangovas taip pat jsipareigoja uztikrinti greta Darby zonos
ir joje esan¢iy Zzmoniy apsauga nuo Darby keliamy pavojy bei atsakyti uz juos.

1.5 Rangovas privalo laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanCiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty
bei uztikrinti, kad visi Rangovo samdomi darbuotojai jy laikytysi. Rangovas garantuoja UzZsakovui
nuostoliy atlyginimg, jei Rangovas ar jo pavaldiniai nesilaikyty jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy.

1.6 Rangovas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos reikalavimy, saugos darbe, aplinkos saugos
taisykliy ir reikalavimy, vykdyti savo darbuotojy nelaimingy atsitikimy darbe tyrimg ir apskaitg.

1.7 Rangovas privalo | kaing jsivertinti grindy, langy, dury uZdengima, demontuojamo statybinio lauzo
18nesima, iSvezimga ir utilizavima, reikiamos projektinés dokumentacijos parengimo, suderinimo ir
leidimy iSémimo, patalpy iSvalymg po dienos Darby, naujy medziagy ir jrangos iSlaidas ir kitas
i8laidas susijusias su Darby atlikimu.

1.8 Rangovas, atlikes Darbus, jsipareigoja iki Darby perdavimo - pri€mimo akto pasiraS§ymo, iSgabenti
po Darby likusias statybines atliekas, atlikti generalinj langy, ir patalpy valyma.

1.9  Rekomenduojama, kad Rangovas atlikty tikslius darby ir medziagy pamatavimus vietoje ir jvertinty
galimus netikslumus bei darby sudétinguma, t. y. potencialus Rangovas savo atsakomybe, kaStais
bei rizika gali apziiiréti objekta, kas gali buti reikalinga rengiant pasitilyma. | Darby kaing turi buti
iskaiciuoti visi mokesc¢iai, medziagos, darbo sgnaudos ir transportavimo iSlaidos. Prie§ atvykstant
biitina atvykimo laika ir data i§ anksto suderinti su NT remonto skyriaus projekty vadovu

1.10 Jeigu statybos darby vykdymo metu Rangovui reikalinga naudotis esamomis inzinerinémis
komunikacijomis / tinklais (resursais) — Rangovas turi jsirengti laikinus inZinerinius tinklus / jvadus
pries tai susiderings su Uzsakovu ir pastaty naudotoju ir / arba tokiy komunikacijy savininku dél
komunikacijy prisijungimo viety ir salygy.

1.11  Uzsakovo ir / arba pastato naudotojo rasytiniu sutikimu, Rangovas gali prisijungti prie UzZsakovo
esamy inZineriniy komunikacijy. Rangovas jsipareigoja sumokeéti UZsakovui uz faktiskai suvartoto
resurso (elektros energijos, vandens tiekimo, nuoteky i§leidimo arba kt.) kiekj per 15 (penkiolika)
dieny nuo kalendorinio ménesio pabaigos pagal UZsakovo pateikta mokéjimo dokumenta.

1.12  Rangovas, teikdamas komercinj pasiilyma darbams, kartu privalo pateikti ir lokaling samata.
Sudarius sutartj, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos,
Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pateikti patikslintus detalius samatinius skai¢iavimus (toliau —
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Lokaliné samata), techninéje specifikacijoje nurodytiems darbams atlikti. Lokaliné samata turi biti
pateikta .pdf arba .xlsx (arba lygiaverCiais) formatais, atsizvelgiant § VI Statybos produkcijos
sertifikavimo centro patvirtintus (jregistruotus) darby, medziagy ir mechanizmy sanaudy statyboje
normatyvus (pagal UAB ,,Sistela” ar lygiaver¢iy rinkiniy strukttirg). Lokalinés sagmatos forma
pridedama kaip Techninés specifikacijos priedas Nr. 1. Rangovui nepateikus patikslintos Lokalines
samatos sutartyje nustatytu terminu, Uzsakovas jgyja teis¢ sulaikyti mokéjimus iki kol Rangovas
tinkamai jvykdys minéta prievolg.

1.13  Uzsakovas priims atliktus darbus vadovaudamasis prie Sutarties pridéta Technine specifikacija ir
patikslinta Lokaline samata bei pasiraSydamas atlikty darby perdavimo - priémimo akta, kuriame
turi biiti nurodyti faktiskai atlikty darby kiekiai.

1.14  Rangovas turi UZsakovui parengti ir perduoti darby metu jrengtos inZinierinés jrangos iSpildomaja
dokumentacijg, jrenginiy pasus, varzy matavimus, prieziiiros instrukcijos, vartotojo vadovus ir kt.
skaitmeniniame formate: .pdf, .jpg (arba lygiaverciame).

1.15 Rangovas | savo pasiilyma turi jtraukti visa aparating ir programin¢ jranga, bei medZziagas,
reikalingas Sioje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams jvykdyti.

1.16 Rangovas atlikes statybos darbus atlieka po statybinj valyma ir generalinj patalpy valyma.

I1. Darby apraSymas:

1 lentele
Eil. Darby apraSymas Mato Kiekis
Nr. vnt.
Patalpy, kuriy indeksai R-4, R-7, R-12, R-14, R-15, 2-2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-
9, 2-10, 2-14, 2-15, 2-16, seni santechnikos prietaisai, klozetas (1 vnt.),
kriauklés (2 vnt.), duso kabina ir duso galva su maiSytuvu, duso padas (1
vnt.), kranai (grindyse ir sienose 36 vnt.), elektros rozetés ir kiti patalpose
esantys jrengimai turi biiti demontuoti ir utilizuoti. Po prietaisy
demontavimo sutvarkomi V/N ir elektros jvadai. Nereikalingi elektros
laidai turi buti tinkamai izoliuoti ar pasalinti, ant vamzdziy sudétos aklés.
Pries ardymo darbus reikalinga atjungti elektros ir kitas komunikacijas | Kompl. 1




Patalpy, kuriy indeksai R-10, R-11 ir 2-16, 2-17, skirian¢iy pertvary,
demontavimas ir utilizavimas. Prie§ ardymo darbus reikalinga atjungti
elektros ir kitas komunikacijas trukdancias atlikti Siuos darbus.

~26

Patalpose, kuriy indeksai R-11, 2-11, seny dury demontavimas ir
utilizavimas.

Vnt.

Patalpoje, kurios indeksas R-11, vietoj demontuoty dury, gipso kartono
pertvaros jrengimas, kai profilis 100 mm, pertvaros uzpildomos 100 mm
mineraline vata bei sukama po du sluoksnius gipso kartono ploksciy i8
abiejy pusiy. Pirmojo gipso kartono sluoksnio siiilés glaistomos. Ant
pertvary profilio, kuris remiasi ] grindis, sienas, lubas, dedama
amortizaciné juosta.

Patalpos, kurios indeksas 2-17, vidaus dury demontavimas ir
sumontavimas 2-11 patalpoje. Sumontavus duris, turi biiti atstatyta ir /ar
atlikta angokrasciy pilna apdaila. Neturi matytis sumontavimo medziagy
(t. y. i8siplétimo puty, tvirtinimo elementy ir pan.).

Vnt.

Patalpy, kuriy indeksai R-6, R-7, R-11, R-14, R-15, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-
11, esamy grindy ir sieny plyteliy nuardymas ir utilizavimas. Prie§ ardymo
darbus reikalinga atjungti Sildymo radiatoriai (9 vnt.), nuimti palanges (12
vnt.), elektros ir kitas komunikacijas trukdancias atlikti Siuos darbus.

~370

Patalpy, kuriy indeksai R-14, R-15, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-12, 2-16,
2-17, esamy luby nuardymas ir utilizavimas.

~104

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11,
montuojamos naujos palangés kurios turi buiti analogiSkos arba labai
panasios ] buvusias.

12

Patalpy, kuriy indeksai R-6, R-7, R-14, R-15, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-
12, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, naujy luby jrengimas. Nurodytoje patalpoje
Jrengiamos Armstrong tipo (arba lygiavertés) surenkamos lubos. Plokstés
matmenys 60 x 60 cm, storis > 15 mm, pavirSius baltas, lygus, laminuotas,
atsparus jbrézimams. Luby profilio spalva — balta. Luby aukst] derinti
vietoje. Pastaba: jrengiant naujas pakabinamas lubas, Rangovas turi
Jsivertinti prieSgaisriniy ir apsaugos davikliy perkélimg / permontavimag
ant naujai jrengty luby.

~165

10.

Pertvaros 1§ patalpos 2-6 | patalpg 2-15 demontavimas. Prie§ ardymo
darbus reikalinga nusiardyti dalj pakabinamy luby, atjungti elektros ir
kitas komunikacijas trukdancias atlikti Siuos darbus.

11.

Patalpose, kuriy indeksai 2-6, 2-15, gipso kartono pertvary jrengimas, kai
profilis 100 mm, pertvaros uzpildomos 100 mm mineraline vata bei
sukama po du sluoksnius gipso kartono ploks¢iy i$ abiejy pusiy. Pirmojo
gipso kartono sluoksnio sitilés glaistomos. Ant pertvary profilio, kuris
remiasi | grindis, sienas, lubas, dedama amortizaciné juosta.

12.

Patalpoje, kurios indeksas 2-6, naujai jrengtoje gipso kartono pertvaroje
irengiamos naujos vidaus durys. Tipas: skydinés varstomos vidaus durys
su sustiprintais, vidiniais vyriais ir medzio drozliy plokstés uzpildymu,
rankena nertidijancio plieno. Spalva derinti su Uzsakovu. Komplektuoti
su uzraktu ir atmus$éju. Sumontavus duris, turi buti atstatyta ir / ar
atlikta angokra$ciy pilna apdaila. Neturi matytis sumontavimo medziagy
(t. y. i8siplétimo puty, tvirtinimo elementy ir pan.).

Vnt.

13.

Vandens jvadinio skaitliuko permontavimas i§ patalpos R-8 i patalpg R-
9. ] darby kaing turi buti jskaiiuota projektinés dokumentacijos
parengimas, suderinimas su Uzsakovu bei leidimy, jei tokie reikalingi, i$

Kompl.




atitinkamy institucijy gavimas jrenginiy montavimui. Visi darbai turi biiti
atlikti pagal Lietuvos Respublikos normas, standartus ir techninius
reglamentus.

14.

Patalpos, kurios indeksas R-8, sienoje esantis vamzdynas, komunikacijas
reikia paslépti jrengiant lengvy konstrukcijy karkasa ir prie jo prisukti
gipso kartono plokStémis, atspariomis drégmei, sitlés glaistomos ir
nudazomas.

15.

Patalpy, kuriy indeksai R-14, R-15, grindy dangos pagrindo paruoSimas
plyteliy klijavimui, nuolydziy suformavimas ir kiti darbai reikalingi
tokios paskirties patalpy grindy dangos jrengimui. Akmens masés grindy
plyteliy jrengimas. Plytelés matmenys 60 x 30 cm storis ne mazesnis kaip
10 mm, slidumo klasé R9, sitilés tarpas tarp plyteliy ne mazesnis kaip 2
mm. Plyteliy spalva derinti vietoje su uzsakovu.

16.

Patalpy, kuriy indeksai R-14, R-15, sieny dangos pagrindo paruoSimas
plyteliy klijavimui ir kiti darbai reikalingi tokios paskirties patalpy sieny
dangos jrengimui. Akmens masés grindy plyteliy jrengimas. Plytelés
matmenys 60 x 30 cm storis ne mazesnis kaip 10 mm, slidumo klasé¢ R9,
siiilés tarpas tarp plyteliy ne mazesnis kaip 2 mm. Plyteliy spalva derinti
vietoje su uzsakovu.

17.

Patalpos, kurios indeksas R-14, jrengiama duso kabina ir duso galva su
maiSytuvu pajungiant prie V/N tinkly, iSbandomas ir pritaikomas pilnam
veikimui.

Vnt.

18.

Patalpos, kurios indeksas R-15, montuojamas naujas unitazas. Unitazas
pastatomas su létai nusileidZian¢iu dangc€iu, pajungiant prie V/N tinkly,
1Sbandomas ir pritaikomas pilnam veikimui.

Vnt.

19.

Patalpose, kuriy indeksai R-15, 2-2, jrengiami nauji praustuvai, kurie
prijungiami prie veikianc¢iy tinkly, iSbandomi ir pritaikomi pilnam
veikimui. Praustuvai aukstesnés klasés, komplektuojami su maisytuvais,
chromuotais sifonais, vandentiekio zarnelémis.

Kompl.

20.

Patalpoje, kurios indeksas 2-12, jrengiamas naujas maiSytuvas su
chromuotu sifonu, vandentiekio zarnelémis kurie prijungiami prie
veikianCiy tinkly, iSbandomi ir pritaikomi pilnam veikimui.

Vnt.

21.

Patalpy, kuriy indeksai R-14, R-15, 2-12, jrengiami oro iStraukimo
ventiliatoriai. Ventiliatorius pajungti laiko relés. | pasitilymo kaing
iskaiciuoti elektros kabeliy atvedimg ir pajungimg nuo paskirstymo
skydelio.

Vnt.

22.

Patalpy, kuriy indeksai R-15, 2-12, vir§ praustuvo ar Salia montuojami
veidrodziai. Preliminarus matmuo 60 x 40 cm. Matmenis tikslinti su
Uzsakovu vietoje.

Vnt.

23.

Patalpose, kuriy indeksai 2-2, 2-18, 2-19, esamy pakabinamy luby
ploks¢iy keitimas naujomis. Montuojamos Armstrong tipo (arba
lygiavertés) surenkamos lubos. PlokStés matmenys 60 x 60 cm, storis >
15 mm, pavirSius baltas, lygus. Luby profilio spalva — balta. Pastaba:
keiciant luby plokStes, Rangovas turi jsivertinti prieSgaisriniy ir apsaugos
davikliy perkélimg / permontavima ant naujai jrengty luby.

~35

24.

Patalpose, kuriy indeksai R-1, R-2, R-5, R-15, R-14, I-1II aukSty laiptinés
ir risyje, esami Sviestuvai kei¢iami j LED tipo Sviestuvus su judesio
davikliais ir 2-4, 2-5, 2-6, 2-12 (be judesio daviklio). Spalviné temperatiira
4 000 k, bendras Sviesos srautas ne maziau 2000 Im, galia ne maziau 12
W ir ne daugiau 42 W. Sviestuvai montuojami ant sieny. Sviestuvy
keitimo vietas derinti su Uzsakovu. Sviestuvams suteikiama garantija 5

Vnt.

38




metai. ApSvietimas turi biiti prijungtas prie pastato elektros sroves,
1Sbandytas ir pritaikytas pilnam veikimui. Seni Sviestuvai utilizuojami.

25.

Patalpose, kuriy indeksai R-4, R-6, R-7, R-8, R-10, R-11, R-12, R-13, R-
16, 2-1, 2-2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-12, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17,
2-18, 2-19, esami Sviestuvai kei¢iami ] LED tipo Sviestuvus: Matmenys
60 x 60 cm, spalviné temperatiira 4 000 k, bendras Sviesos srautas ne
maziau 2800 Im, galia ne maziau 25 W ir ne daugiau 42 W. Sviestuvai
ileidziami ] Armstrong tipo (arba lygiaverc¢io) surenkamas lubas. Atskirais
atvejais jrengiami pakabinami $viestuvai. Sviestuvams suteikiama
garantija 5 metai. Sviestuvy keitimo vietas derinti su Uzsakovu.
ApSvietimas turi biiti prijungtas prie pastato elektros srovés, iSbandytas ir
pritaikytas pilnam veikimui. Seni Sviestuvai utilizuojami.

Vnt.

72

26.

Vykdant elektros rozeciy, jungikliy, Sviestuvy keitimg bei naujy jrengima
elektros paskirstymo skydeliuose esanti jnstaliaciné jranga privalo biiti
pakeisti nauja atitinkancia elektros instaliacijai keliamus reikalavimus.
Baigus elektros jrenginiy montavimo darbus privaloma atstatyti pazeista
apdailg. Uzsakovui pateikti principines el. Schemas, varzy matavimus

Kompl.

27.

Patalpose, kuriy indeksai R-4, R-6, R-7, R-8, R-10, R-11, R-12, 2-1, 2-2,
2-3, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-12, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19,
kuriose 4 ir daugiau Sviestuvy, privaloma jrengti dvipolj jungiklj. Visi
jungikliai privalo biiti prijungti prie pastato elektros tinkly ir pilnai
funkcionuoti.

Vnt.

22

28.

Patalpose, kuriy indeksai R-10, R-11, 2-3 luby dazymas. PrieS dazymo
darbus, lubos remontuojamos, paSalinami jdauzimai, gruntuojama,
glaistoma, pagal poreikj tinkuojami ir dazomi du kartus matiniais
emulsiniais, ne Zemesnés nei pirmos atsparumo klasés dazais (1 klas¢ EN
13 300). Spalva derinti vietoje.

~37

29.

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, R-10, R-11, 2-1, 2-2, 2-3, 2-6, 2-7, 2-
8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-13, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, laiptinés (3
aukstai), laipty marsai i§ apacios, sieny ir angokrasc¢iy dazymas. Prie§
dazymo darbus, nuimami signalizacijos davikliai, kiti ant sieny esantys
jrengimas ir po dazymo darby, atstatomi. Sienos ir angokrasciai
remontuojami, pasalinami jdauzimai, gruntuojami, glaistomi, pagal
poreikj tinkuojami ir dazomi du kartus matiniais emulsiniais, ne Zemesneés
nei pirmos atsparumo klasés dazais (1 klas¢é EN 13 300). Spalva derinti
vietoje. Kiekiai yra preliminariis, btina tikslinti vietoje.

~1190

30.

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, R-10, R-11, 2-2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-9,
2-10, 2-11, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, grindy dangos keitimas.
Sena danga nuardoma ir utilizuojama. Betono pagrindo paruoSimas PVC
grindy dangos jrengimui: remontas, betonavimas, Slifavimas, i§lyginimas
savaime i§lyginamuoju miSiniu ir / ar kiti reikalingi darbai. Homogeninés
PVC grindy dangos jrengimas sulydant sujungimus. Atsparumo klasé
trin¢iai 34, slidumo klas¢ R9, storis >2,0 mm., degumo klasé ne Zemesné
kaip B fl-sl, spalva ir rastas derinami su Uzsakovu vietoje. Grindjuosté
jrengiama i8S tos pacios dangos, lenkiant ant sienos, aukstis - 100 mm.
Tarpduriuose ties skirtingomis grindy dangomis jrengiami minimalis
slenksteliai. Prie§ uzsakant dangg ir spalva biitina susiderinti su
Uzsakovu.

~270

31

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, 2-2, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-14,
2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, sieny apsaugy jrengimas i§ homogeninés

~50




PVC dangos tvirtinant prie sienos. Tikslias montavimo vietas spalva,
teksttirg derinti su uzsakovu. Matmenis tikslinti vietoje.

32.

Patalpose, kuriy indeksai R-10, R-11, ant PVC grindy dangos, jrengiama
gumin¢ grindy danga (Puzzle), skirta sporto saléms. Dangos storis >20
mm. Prie§ uZsakant
dangg ir spalva bitina
susiderinti su
UZsakovu.

33.

Patalpose, esanti rekuperaciné sistema patikrinama, subalansuojama ir
paleidziama pilnam veikimui.

1. Pamatuoti faktinius oro kiekius kiekviename oro skirstytuve
(difuzoriuje) ir grotelése, ataskaitoje pazymint védinimo sistema,
naudojant sertifikuotus oro kiekio matavimo jrankius.

2. Oro reguliavimo voztuvus ir sklendes sureguliuoti taip, kad patalpai
tenkancio oro kiekis tarp tiekiamo ir iStraukiamo oro nebiity didesnis nei
10% ribose.

3. Pakeisti oro filtrus (pagal poreikj) ir patikrinti védinimo jrenginio
sandaruma.

4. Nustatyti temperatirinius ir darbo laiko rezimus: darbo dienos,
nakties, savaitgalio.

5. Védinimo jrenginio valdiklyje patikrinti esamus nustatymus, suraSyti
parametry protokolus ir atlikti korekcijas pagal uzsakovo poreikj.

6. Paruosti oro kiekiy ir parametry derinimo protokolus, kuriuose turi
biti oro kiekiy (srauty) matavimy lentelé su faktiniais skaiCiais po atlikty
korekcijy.

7.  Atlikti kitus védinimo jrenginiy aptarnavimo ir prieziiiros darbus:
7.1. Mechaniniy, atbuliniy ir prieSgaisriniy oro sklendziy patikra, lauko ir
vidaus groteliy apziiira — valymas.

7.2. Sildymo/saldymo $ilumokaiéiy (kaloriferiy) patikra ir esant reikalui
valymas.

7.3. Sildymo $ilumokai¢iy mazgo patikra (siurbliai, pavaros) ir grubaus
valymo filtry praplovimas.

Kompl.




7.4. Patikrinti kondensato nubégimo sistema, jos sandaruma ir pajungima.

34.

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, 2-2, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-14,
2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, darbo vietai skirty elektros ir elektroniniy
ry$iy instaliacijos pertvarkymo darbai. Vienai darbo vietai jrengti po 8
elektros ir 4 kompiuterinio tinklo rozetes 30 cm aukStyje nuo grindy,
iSskyrus atvejus, kai uzsakovo pageidavimu reikia kito montavimo
aukscio. Elektros ir kompiuterinio tinklo laidai neturi biiti vedami kartu
be fizinio atskyrimo. Laidai montuojami j sieninius laidy lovelius arba
esant galimybei, tarpuose tarp gipso plokstés ir sienos. Elektros kabelis
(varinis) turi bati ne plonesnis, kaip 3 x 2,5 mm? - galioja iki 16A
grandinéms. Patalpoje 2-2, elektrinio virdulio ir mikrobangy krosnelés
rozetes turi biti atskiros 16A grandinés. Kompiuterinis kabelis ne
prastesnis, kaip CAT6, S/FTP (Shielded Foiled Twisted Pair) — su
apsaugg nuo trukdziy. Turi buti laikomasi maksimaliy kabeliy ilgio
standarty (pvz., nevir§ijant 100 metry atstumo — skai¢iuojant nuo
paskirstymo dézés iki galutinés rozetés) Visi kabeliai privalo biuti
prijungti prie pastato tinkly ir pilnai funkcionuoti, suvedami j vieng
paskirstymo skyda, jeigu reikia perrenkamas elektros paskirstymo skydas,
Jrengiant naujus automatinius jungiklius, bei virSjtampius ribotuvus.
Biitina, kad naujai suformuotoms kompiuterinéms darbo vietoms (KDV),
blty atnaujinama patalpy elektros schema ir pakartotinai atlieckami visy
elektros jrenginiy varzy matavimai. Kompiuteriniy tinkly privedimo
taskus darbuotojy KDV ir kompiuteriniy rozeciy iSdéstyma derinti su
Uzsakovu. Baigus elektros jrenginiy montavimo darbus privaloma
atstatyti pazeistg apdailg. Visos rozetés turi biiti sumarkiruotos.

Kompl.
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35.

Patalpoje, kurios indeksas R-13 skalbimo masinos ir ruby dZiovykles
pajungimas. Turi biti atskiros 16A grandinés skalbimo masinai ir atskira
dziovyklei. Vandens nuleidimas pajungiamas ] artimiausiai esan¢ius V/N
tinklus (patalpa R-14), jrengiamos 8 elektros rozetés. Rozeciy iSdéstyma
derinti su Uzsakovu. Laidai montuojami | Strobuotus griovelius sienose
laidy lovelius. Elektros kabelis turi biiti ne plonesnis, kaip 3 x 2,5 mm?,
Baigus elektros irenginiy montavimo darbus privaloma atstatyti pazeista
apdailg. Visos rozetés turi biti sumarkiruotos.

Kompl.

36.

Patalpose, kuriy indeksai R-10, R-11, 2-2, irengiamos po 8 elektros
rozetés. Rozeciy i1Sdéstymg derinti su Uzsakovu. Laidai montuojami |
Strobuotus griovelius sienose, laidy lovelius. Elektros kabelis turi biiti ne
plonesnis, kaip 3 x 2,5 mm?. Baigus elektros jrenginiy montavimo darbus
privaloma atstatyti pazeistg apdailg. Visos rozetés turi biiti sumarkiruotos.

Vnt.

24

37.

Patalpoje, kurios indeksas R-4, jrengiamos naujos priesgaisrinés plieninés
durys. Spalva derinti su Uzsakovu. Komplektuoti su uzraktu ir atmuséju.
Rekomenduojama, kad Rangovas atlikty tikslius dury matavimus vietoje.
Sumontavus duris, turi biiti atstatyta ir / ar atlikta angokrasc¢iy pilna
apdaila. Neturi matytis sumontavimo medziagy (t. y. iSsiplétimo puty,
tvirtinimo elementy ir pan.).

Vnt.

38.

Patalpoje, kurios indeksas R-4, i§ vidaus jrengiamos metalinés grotos,
skirtos angai 1100 x 700 mm, pagamintos iS plieniniy strypy arba profiliy.
Suvirintos groty pavirSius gruntuojamas ir dazomos antikoroziniais
dazais. Grotos tvirtinamos prie angokrascio i$ vidinés pusés. Medziagas,
montavimo vietas derinti su UZsakovu.

Vnt.

39.

Prie pagrindinio j¢jimo dury (matmenys 2600 x 2200 mm), ir
Sviesduobg¢je (matmenys 1100 x 1400 mm) 1§ lauko pusés, montuojamos
apsauginés ritinines aliuminio profilio Zzaliuzés valdomos elektrine
pavara, jungikliu ir pulteliu. Montuojamos su virSutiniu dézés gaubtu ir
uzrakinimo mechanizmu. Spalva, medziagas, montavimo vietas derinti su
Uzsakovu. Kiekiai yra preliminarus, biitina tikslinti vietoje. Ant j&jimo
dury esantys uzrasai, nuvalomi. Stiklinis stogelis esantis vir§ dury,
nuplaunamas.

Vnt.




40.

Patalpose kuriy indeksai 2-6, 2-8, 2-9, 2-10, 2-17, laiptinés jéjimo dury,
(2 vnt.) visy riisio langy, klijuojama matiné plévelé pries tai suderinus
rastg su uzsakovu. Kiekiai yra preliminarus, bitina tikslinti vietoje.

41.

Patalpose, kuriy indeksai R-4, R-6, R-7, R-8, R-10, R-11, R-12, R-13,
R-16, 2-2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-
19, mechaniniy termostatiniy voztuvy ir galvy montavimas ant esamy
radiatoriy. Termostatinés galvos montuojamos su skale (6-28 °C), spalva
balta. Sumontuota Sildymo sistema turi atitikti LR Statybos techninius
reglamentus ir jrengimo taisykles.

Vnt.

24

42.

Patalpose, kuriy indeksai R-1, R-2, R-4, R-5, R-8, R-12, R-13, R-16, 2-1,
2-5, 2-6, 2-12, 2-13, grindy, laipty dangos atnaujinimas. Dangos
chemiskai valomos ir vaskuojamos. Kiekiai yra preliminarsis, biitina
tikslinti vietoje.

~350

43.

Patalpose, kuriy indeksai 2-2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-14, 2-15,
2-16, 2-17, 2-18, 2-19, plisuoty kabinetiniy Zaliuziy jrengimas. Zaliuzés
turi uztikrinti reikiamg Sviesos reguliavimg, privatumag bei esteting
iSvaizdg. Mechanizmas turi biti virvinis, grandinélés tipo arba rankenélés,
su galimybe valdyti i§ virSaus ] apacig ir i§ apacios ] virSy. Tvirtinama
prie lango rémo, sienos ar luby (tikslinti vietoje). Visos detalés turi biiti i§
korozijai atspariy medziagy. Rastg ir spalva derinti su uzsakovu vietoje.

44,

Vnt.

26

Patalpose, kuriy indeksai R-4, R-6, R-7, R-8, R-10, R-11, R-12, R-13, 2-
2, 2-3, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10, 2-11, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19,
smulkus langy remontas: tarpiniy keitimas, langy reguliavimas, sultizusiy
rankeny keitimas, mechanizmy sutepimas.

Vnt.

44

45.

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R-7, R-8, R-10, R-12, R-13, R-16, 2-2, 2-
3,2-7,2-8,2-9,2-10,2-11, 2-14, 2-15, 2-16, 2-17, 2-18, 2-19, esamy dury
smulkus remontas: dury reguliavimas, spyny cilindry, keitimas. Patalpoje,
kurios indeksas 2-1. Dury rankenos keitimas.

Vnt.

17

46.

Apsauginés signalizacijos pertvarkymo darbai. Esama apsauginé
signalizacija pritaikoma prie naujai perplanuoty patalpy. Montuojamos
dvi atskiros klaviatiros (prie pagrindiniy dury ir j¢jimo ] rasj).
Suprogramuojamos dvi atskiros zonos. Uztikrinti, kad kiekviena zona
galéty biti jjungiama/iSjungiama nepriklausomai. Zonos turi biiti
nepriklausomos valdymo ir signalizavimo atzvilgiu.. Dalies esamy
davikliy perkélimas ir naujy papildomy jrengimas. Signalizacija turi
atitikti saugos reikalavimus ir jrengimo taisykles. Atlikus darbus

Kompl.




privaloma iSbandyti, testuoti ir pritaikyti pilnam funkcionalumui, pateikti
1Spildomaja dokumentacijg. Kiekiai preliminaris, biitina tikslinti vietoje.

Perplanavus patalpas, dalies esamy prieSgaisriniy davikliy perkélimas ir
naujy papildomy jrengimas (jungiant prie esamos sistemos, pleciant
47. | davikliy kiekj zonoje/zonose). PrieSgaisriniai montuojami visose | Kompl. 1
remontuojamose patalpose. Baigus darbus prieSgaisriné signalizacijos turi
pilnai funkcionuoti, prijungta prie sukonfigiiruota ir iSbandyta.

Patalpoje kurios indeksas R-16 jrengiama komutaciné spinta su reikiamu
kiekiu patch (kabeliy tvarkymo) paneliy. Numatytus darbus apima tinklo
kabeliy komutavimas, testavimas bei suzyméjimas. Atvedamas elektros
48. | maitinimas ne prastesnis, kaip 3x2,5 mm2, nuo artimiausio paskirstymo
skydelio, kuriame sumontuojamas atskiras automatinis jungiklis. Vnt. 1
Sviesolaidinio interneto kabelio atvedimas nuo serverinés (patalpa 1-2)
iki komutacings spintos. Atnaujinama el. skydelio principiné schema.

19 Statybiniy atlieky ir kity atlieky iSneSimas, i§vezimas ir utilizavimas. Kompl. 1
50 Patalpose, esancios revizinés durelés, kei¢iamos j naujas. Vnt. 22
51 Patalpoje, kurios indeksas 2-13 kei¢iamas dury apvadas Kompl. 1

Remontuojamose patalpose jrengiamas evakuacinis apSvietimas ir
zenklinimo sistema atitinkanti STR 2.01.04:2014, LST EN 1838 ir LST
EN 50172 reikalavimus. Evakuaciniai Sviestuvai turi biiti LED tipo, su
autonominiu maitinimu (> 1 h) arba prijungti prie centrinés avarinés | Kompl. 1
52. | sistemos. Sviestuvai ir Zenklai montuojami pagal gaisrinés saugos
projekta, uztikrinant > 1 1x evakuacijos keliuose. Visi i$¢jimai turi biti
pazymeéti piktograminiais Sviestuvais, matomais i§ > 20 m atstumo. Visi
Sviestuvai privalo turéti CE Zenklg ir atitikties deklaracija pagal
galiojancius ES standartus.

Patalpose, kuriy indeksai R-6, R- 7, R-10, R-16, 2-2, 2-7, 2-8, 2-9, 2-10,
2-11, 2-13, 2-14, 2-15, 2-17, 2-18, 2-19, kondicionavimo sistemos
jrengimas. [rengti Multi Split Inverter oro kondicionavimo sistemg
pajungiant komunikacijas, sumontuojant kondensato nuvedimo | Kompl. 5
siurbliukus, pajungiant kondensato drenazg. Prie keturiy iSoriniy bloky
(iSoriniy bloky kiekj tikslinti pagal technines galimybes), montuojama 16
53. | vidiniy sieniniy ir vienas lubinis blokas. Naujai jrengiamai
kondicionavimo sistemai pajungti atvedama nauja elektros instaliacija,
prijungiant prie pastato elektros tinklo. | paslaugos kaing turi buti
iskaiciuota projektinés dokumentacijos parengimas, suderinimas su
Uzsakovu bei leidimy, jei tokie reikalingi, i§ atitinkamy institucijy
gavimas jrenginiy montavimui. Esami seni kondicionieriai demontuojami
ir utilizuojami.

2.2. Kondicionieriy reikalaujami techniniai parametrai:

Tipiné kondicionieriy TS parametry lentelé. 2 lentele

Fil. Nr. Pavadinimas Parametrai

1. Tipas Sieniniai oro kondicionieriai (su distanciniu valdymu)
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Multi Split Inverter (16 vidiniai blokai jungiami prie 5 iSoriniy

2. Technologija bloky) — 5 komplektai.
Patalpa Nr. R-6, plotas 13.89 m?
Patalpa Nr. R-7, plotas 13,48 m?
Patalpa Nr. R-10, plotas 27.28 m?
Patalpa Nr. R-16, plotas 7.81 m?
Patalpa Nr. 2-2, plotas 12.15 m?
Patalpa Nr. 2-7, plotas 14.77 m?
Patalpa Nr. 2-8, plotas 14.08 m?
3 Kondicionuojamy patalpy | Patalpa Nr. 2-9, plotas 14.93 m?
' plotai Patalpa Nr. 2-10, plotas 14.16 m?
Patalpa Nr. 2-11, plotas 10.59 m?
Patalpa Nr. 2-13, plotas 83.40 m?
Patalpa Nr. 2-14, plotas 14.39 m?
Patalpa Nr. 2-15, plotas 15.34 m?
Patalpa Nr. 2-17, plotas 28.56 m?
Patalpa Nr. 2-18, plotas 12.09 m?
Patalpa Nr. 2-19, plotas 10.17 m?
4 Kondicionuojvamq patalpy ~3.0m
aukstis
5 Komunikacija ir valdymas Multi Split sistemos turi turéti ga}imyb@ prijungti jrenginius j
Ethernet tinklg
6. Bendri reikalavimai iSoriniams blokams
Tiekéjas jrenginiy galingumus parenka pagal esamy patalpy
. . arametrus, vidiniy bloky galingumus;
6.1 Vésinimo galia, kW Multi Split Is)istemai lauko bloEo galilil iegalgi biiti mazesné nei
80% prijungiamy vidiniy bloky suminei galiai
6.2 Sildymo galia, kW Tiek¢jas jrenginiy galingyrpgs parenka pggal esamy patalpy
parametrus, vidiniy bloky galingumus
TriukSmo lygis (garso
6.3. slégis Lp) vésinant / Ne daugiau kaip 65 dB
Sildant, lauko bloko dBA
6.4 .Laulfo Oro temperaturos Ne prasciau kaip -10 °C iki + 43 °C
ribos Saldymui min. / max:
Galimybe¢ eksploatuoti
6.5 Sildymo rezime prie Zemos Ne prasciau kaip iki -15 °C
lauko oro temperatiiros:
6.6 Saltnesio (freono) tipas R32 arba lygiavertis
Energijos klasé:
6.7 Sild.ir/arba Sald. Ne maziau, kaip A+ klasé
Split sistemai
7. Bendri reikalavimai vidiniams blokams
Patalpa Nr. R-6, plotas 13.89 m? (1,8 —2,7 kW)
Patalpa Nr. R-7, plotas 13.48 m? (1,8 — 2,7 kW)
Patalpa Nr. R-10, plotas 27.28 m?(2,3 — 3,2 kW)
Patalpa Nr. R-16, plotas 7.81 m? (1,8 —2,7 kW)
71 Vésinimo galia, kW Patalpa Nr. 2-2, plotas 12.15 m? (1,8 — 2,7 kW)

Patalpa Nr. 2-7, plotas 14.77 m? (1,8 — 2,7 kW)
Patalpa Nr. 2-8, plotas 14.08 m? (1,8 — 2,7 kW)
Patalpa Nr. 2-9, plotas 14.93 m? (1,8 — 2,7 kW)
Patalpa Nr. 2-10, plotas 14.16 m? (1,8 —2,7 kW)
Patalpa Nr. 2-11, plotas 10.59 m? (1,8 — 2,7 kW)
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Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.

2-13, plotas
2-14, plotas
2-15, plotas
2-17, plotas
2-18, plotas
2-19, plotas

83.40 m? (7,9 — 9,2 kW)
14.39 m2(1,8 — 2,7 kW)
15.34 m2(1,8 — 2,7 kW)
28.56 m2(2,3 — 3,2 kW)
12.09 m2(1,8 — 2,7 kW)
10.17 m2(1,8 — 2,7 kW)

7.2

Sildymo galia, kW

Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.
Patalpa Nr.

R-6, plotas 13.89 m? (ne maziau 1,8 kW)
R-7, plotas 13.48 m? (ne maziau 1,8 kW)
R-10, plotas 27.28 m? (ne maziau 2,3 kW)
R-16, plotas 7.81 m? (ne maziau 1,8 kW)
2-2, plotas 12.15 m? (ne maziau 1,8 kW)
2-7, plotas 14.77 m? (ne maziau 1,8 kW)
2-8, plotas 14.08 m? (ne maziau 1,8 kW)
2-9, plotas 14.93 m? (ne maziau 1,8 kW)

2-10, plotas
2-11, plotas
2-13, plotas
2-14, plotas
2-15, plotas
2-17, plotas
2-18, plotas
2-19, plotas

14.16 m? (ne maziau 1,8 kW)
10.59 m? (ne maziau 1,8 kW)
83.40 m? (ne maziau 7,9 kW)
14.39 m? (ne maziau 1,8 kW)
15.34 m? (ne maziau 1,8 kW)
28.56 m? (ne maziau 2,3 kW)
12.09 m? (ne maziau 1,8 kW)
10.17 m? (ne maziau 1,8 kW)

7.3

Darbo reZzimas

Saldymas, Sildymas, dziovinimas, oro recirkuliacija

(ventiliatorius)

7.4

Garantija jrangai (kompl.)

Suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija

PRIDEDAMA:

1)
2)

SUDERINTA:

Eurai

ATSAKINGAS ASMUO

ATSTOVAS
20 M.

MEN.

TS priedas Nr. 1. Lokalinés sagmatos pavyzdys, 1 lapas.
TS priedas Nr. 2. Remontuojamy patalpy planai, 2 lapai.

20

LOKALINE SAMATA

12

TVIRTINU:

TS priedas Nr. 1

ATSAKINGAS

M. MEN.

Sudaryta pagal 20 - kainas

Eurai



SAMATA

Statiniy grupé
Statinys

Ziniarastis

Suma Ziniara$c¢iui
Eur

Lapas 1

Samatos Darbo Darbo ir
eiluté kodas iSlaidy
aprasSymai

Mato vnt.

Kiekis

Kaina Eur

Vieneto IS viso
kaina

Skyriuje 1
Ziniarastyje 1
Pridétinés vertés mokestis 21,00 %

IS viso Ziniarastyje

Sudaré:

(vardas, pavardé)

Remontuojamos patalpos

13

TS priedas Nr. 2
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UAB ,,STATYRA“
UZzdaroji akciné bendrové. Ruokio o 21 Datnuva Kadainjy 1.,
tel.: 4 o ]
UAB ,,Statyra®, jm. kodas 304841021, PVM kodas LT100011664613

Valstybés jmonei Turto bankui

PASIULYMAS

DEL VP-3262 ADMINISTRACINES PASKIRTIES PASTATO, ESANCIO VETERINARIJOS G. 2
PAZAGIENIU K., PANEVEZIO R., PAPRASTOJO REMONTO DARBU PIRKIMO
2025-10-08
(Data)

Kédainiai
(Vieta)
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1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA*

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (-ai) UAB ,,STATYRA®
Tiekejo arba tiekéjy grupés nariy adresas (-ai)

Ruokio g. 21, Dotnuva, Kédainiy .

Tiekejo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo
atveju, jei paraiskq teikia fizinis asmuo - verslo pazyméjimo Nr. ar | 304841021

an.)
Tiekejo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokeétojo kodas (-ai) LT100011664613
Tiekéjo/ Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio saskaitos numeris, | LT565015900014001 083
banko pavadinimas ir banko kodas (-ai) Kedainiy krasto kredito unija,
50159

Uz pasiiilyma atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé

UZ pasiiilymga atsakingo asmens telefono numeris, elektroninio pasto
adresas

Tiekeéjo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasiraganéio sutartj
asmens vardas, pavard¢, pareigos

Tiekejo/ Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz sutarties
vykdymg atsakingo asmens vardas, pavarde, telefono numeris,
elektroninio pasto adresas

*prasoma ulpildyti visus laukus

2. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS IR (AR) KITUS UKIO
SUBJEKTUS

Informacija apie akio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Nuoroda j tiksly Perduodama
kvalifikacij kdyti pirki
Eil. | Pavadinimas, kodas ir . a1.1 acnjos' vykdy 1'p1r I‘no Pateikiamy jrodymy
reikalavimg, kuriam sutarties dalis L 1
Nr. adresas e ) ) . . pavadinimas
atitikti remiamasi (procentais) ir jos
subjekto pajégumais aprasSymas

! Kai tiekéjas pageidauja remtis kity kio subjekty pajégumais, jis privalo jrodyti, kad tikio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, istekliai
jam bus prieinami (pvz. sutartis, ketinimy protokolas ir kt.).




Kartu su pasiiilymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo ir (ar) iikio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, laisvos formos
deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimq dalyvauti Siame pirkime, EBVPD ir jrodymai, kad vykdant sutart
tiekéjui bus prieinami lenteléje nurodyty ikio subjekty pajégumai.

Informacija apie subtiekéjus?, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
siekiant atitikti kvalifikacijos reikalavimus:

Eil Subtiekéjui perduodamos Subtiekéjui perduodama
Nr. Pavadinimas, kodas ir adresas vykdyti pirkimo objekto vykdyti pirkimo objekto dalis
) dalies apraSymas® (procentais)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno subtiekéjo laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis sutikimg
dalyvauti Siame pirkime.

Informacija apie specialistus®, kurie bus pasitelkiami vykdant pirkimo sutartj, taiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo
pasitelkiamo subtiekéjo darbuotojai, bet laiméjimo atveju buty jdarbinti:

Specialisto pajégumais remiamasi

Eil. . . Specialisto dabartiné siekiant atitikti kvalifikacijos
Vardas ir pavardé o s . .
Nr. darbovieté reikalavimus
(Taip/Ne)

Kartu su pasiilymu pateikiama kiekvieno specialisto laisvos formos deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
sutikimg bitti jdarbintu laiméjimo atveju. Tiekéjas, pateikdamas savo uzpildytq ir pasirasytqg EBVPD, deklaruoja, kad jo
pasitelkti specialistai atitinka specialistui keliamus reikalavimus.

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS
Patvirtiname, kad anks&iau pirkimo vykdytojui misy teiktame (-uose) EBVPD nurodyta informacija yra
nepasikeitusi.
O Anks¢iau pirkimo vykdytojui miisy teiktame (-uose) EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujintg EBVPD
teikiame kartu su Siuo konkreciu pasitlymu.
4. PASIULYMO KAINA

Sitilomi darbai visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Mes sifilome Siuos darbus
(kaina nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu):

1 lentelé

Pasiiilymo kaina, Eur

Eil. be PVM
Nr Darby pavadinimas (bendra statybos
’ darby kaina, Eur be
PVM)

Administracinés paskirties pastato, esanio Veterinarijos g. 2,
1. | Pazagieniy k., PanevéZio rajono sav., paprastojo remonto darbai (pagal 116569,00
techning specifikacijg)

PVM suma, EUR*: 24479,49

Bendra pasiiilymo kaina, EUR su PVM*: 141048,49

2 Nurodomas konkretus subtiekéjo pavadinimas, jei jis Zinomas pasitlymy pateikimo metu. Jei ketinama pasitelkti, ta¢iau konkretus
pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,,neZinomas®.

3 Toks perdavimas nekeiia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti sutarties jvykdymo.

4 Pildoma, kai tickéjas ketina sifilyti specialistus, kurie laiméjimo atveju bus tiekéjo ar subtiekéjo jdarbinti. Kai tiekéjas ketina sitlyti
specialistus, kurie néra jo arba jo subtiekéjo darbuotojai ir laiméjimo atveju nebus jdarbinami tiekéjo arba subtiekéjo, tie tretieji asmenys
turéty buti traktuojami kaip @ikio subjektai ir nurodomi tikio subjekty lenteléje.



* Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, siy lentelés skilciy tiekéjas nepildo ir
nurodo priezastis, del kuriy PVM nemokamas:

I auksCiau nurodyta kaina jeina visos islaidos ir visi mokes&iai ir visos tiekéjo patiriamos su pirkimo sutarties
vykdymu susijusios i$laidos.

Tiekéjas kartu su pasiilymu pateikia uzpildyta Pasiiilymo formos 1 prieda ,,Lokaliné sqmata“ (toliau-
»Samata“). Lokalinéje samatoje privalo bati nurodyti ,,SISTELA“ arba ,,ASTERA“ arba lygiavertés
statybos darby kainy samatiniy apskaiciavimy sistemos darby kodai kiekvieno atskiro darbo kainai
(detalizuota).

Pasitilymo kaina turi sutapti su Pasiiilymo formos 1 priede nurodyta kaina. Tiekéjo pateikta darby
samata néra laikoma galutine ir sudarius sutartj (nekeiciant Pasiiilyme nurodytos kainos) tikslinama ir
derinama su UZsakovu Statybos rangos sutartyje nustatyta tvarka.

S. KITA INFORMACIJA

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Nurodytos konfidencialios informacijos

Fil. ) . e pagrindimas (paaiskinimas, kuo remiantis
Dok t dal d
Nr. okumenty (ar jy daliy) pavadinimai nurodytas dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)

Pildyti tuomet, jeigu bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo kaina
arba, kad visas pasiialymas yra konfidencialus. Informacija, kuriq viesai skelbti Ipareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai,
negali biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali. Tiekejui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiiilyme neéra.

Vadovaujantis Viesyjy pirkimo jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, Perkancioji organizacija laiméjusio tiekéjo pasiilymg,
iSskyrus informacijq kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugq regulivojantiems teisés aktams

arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamq poveikj
tiekéjy konkurencijai, paskelbs CVP IS.

PasiraSydami §j pasiiilymg, tvirtiname, kad:

1) sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose,
paaiSkinimuose.

2)  dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3) sutinkame, jog vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS
biity paskelbtas pasiiilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4)  jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi,
isipareigojame perkanéiajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

5) pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

6) pasitlymo galiojimo laikotarpiu atsisakius sudaryti vieSojo pirkimo sutartj ar jos nepasirasius per
perkanciosios organizacijos nustatytg terming, sutinkame sumokéti perkanciajai organizacijai 5 (penkiu)

proc. pasiiilymo kainos Eur be PVM dydzio baudg beij ~  ti perkanéiosios organizacijos patirtus
nuostolius, kiek ju nepadengia auki&ian nuradvta handa

. P W SR s was) (Vardas 1r pavardé)
pareigy pavadinimas)






SES

Objektas:

Ziniarastis:

Patalpy, esanciy Veterinarijos g. 2,
PaZagieniy k., PanevéZio r. sav., paprastojo
remonto darbai

Paprastojo remonto darbai

L

Lokaliné sgmata Nr. S041

Sudaryta 2024 m. spalio mén. kainomis

IS viso: | 141048,49 EUR

Eil. - < . - .
NI Darbo kodas Darby ir iSlaidy aprasymai Mato vnt Kiekis Kaina Suma
r.
1 |R19-50 Klozeto puody arba pisuary nuémimas vnt 1 9,494 9,49
2 |R19-49 Praustuvy arba kriaukliy nuémimas vnt 2 8,956 17,91
z %u kabi :
3 |Ntp-1013  |Y20an dudy kabiny su dugnais vnt 1 56,949 56,95
demontavimas
4 |R19-15 Vandens maisytuvy nuémimas vnt 1 10,465 10,47
5 |R19-13 Movinés a.rr_natﬁros nuémimas, kai vamzdzio ik 36 6,852 246,67
skersmuo iki 32 mm
Elektros rozeciy ir kity patalpose esanciy
6 |CALC1-1 jrenginiy demontavimas, sutvarkomi V/N ir  |kompl. 1 285,721 285,72
eletros jvadai
7 |re3 Muriniy pertvary iéarijn-”las pneumo - 338 105,751 357,44
plaktuku, be plyty atrinkimo
8 |R7-3 Dury demontavimas vnt 2 60,824 121,65
Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su
9 |F9-12-6 metaliniu karkasu ir 100 mm izoliacijos 100 m2 0,02 6514,494 130,29
sluoksniu jrengimas
Gipskartonio plok¢iy sieny sidliy glaistymas
10 |N15P-0119 dviem sluoksniais, armuojant sidles (100m2 |100m2 0,04 304,524 12,18
gipskartonio ploksciy)
11 |R7-3 Dury demontavimas vnt 1 60,824 60,82
idini lok
12 |CALCI-1 Vidiniy dury bloky vnt 1 71,830 71,83
montavimas*demontuotos durys
13 |R11-106 Vidaus angokrai¢iy tinko remontas m2 1,2 71,816 86,18
14 |R63P-3104 Radiatoriy demontavimas vnt. 9 16,357 147,21
15 |R7-52 Palangés lenty iSémimas i§ miriniy sieny vnt 12 5,617 67,40
Si ir grindy plyteliy iSardymas, be plyteli
16 |R13-5 e SR R Deargs, R i o 370 6,448 2385,76
iSsaugojimo
17 |N46-151 Luby iSardymas 100 m2 1,04 1244,056 1293,82
18 |CALC1-1 Palangiy montavimas vnt 12 34,846 418,15
Amstrong' akustiniy pakabinamy luby su
19 |F15-1-10 metalo konstrukcija ir plok$témis 600x600 |m2 165 27,515 4539,98
mm jrengimas
20 |re3 Miriniy pertvary |sarijmas pneumo m3 0,63 105,751 66,62
plaktuku, be plyty atrinkimo
Dvisluoksniy gipskartonio pertvary su
21 [F9-12-6 metaliniu karkasu ir 100 mm izoliacijos 100 m2 0,09 6514,494 586,30
sluoksniu jrengimas
Gipskartonio ploks¢iy sieny sidliy glaistymas
22 |N15P-0119 dviem sluoksniais, armuojant sidles (100m2 |100m2 0,18 304,524 54,81
gipskartonio ploks¢iy)
23 |N2P-0303 Vidiniy dury bloky iki 2,0 m2 montavimas m2 1,8 285,179 513,32
Vandens jvadinio skaitliuko permontavimas
24 |CALC1-1 i$ patalpos R-8 j patalpg R-9. Projektinés vnt 1 136,817 136,82

dokumentacijos parengimas

184




SES

Eil.

Nlr Darbo kodas Darby ir iSlaidy aprasymai Mato vnt Kiekis Kaina Suma
Esamy vamzdyny uzdengimas jrengiant

25 |F15-1-9 lengvy konstrukcijy karkasa su gipso kartono |100 m2 0,09| 4550,364 409,53
plokstémis, sitliy glaistymas
Sieny nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty

26 |N15-169-4 gipso kartono plokstémis pirmas glaistymas |100 m2 0,09 446,709 40,20
"KR" glaistu
Sieny nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty

27 |N15-169-5 gipso kartono plokstémis sekantis glaistymas |100 m2 0,09 339,234 30,53
"KR" glaistu

28 |N15P-0203 Slenl% V|d|n.u4. pavnrsy pa%rlr.]do grunjcawmas i0r 0,09 254242 22,88
voleliu sukibima gerinandiais gruntais
Paruosty dazymui sieny surenkamy

29 |N15-135 konstrukcijy labai geras dazymas vandens 100 m2 0,09 1112,090 100,09
emulsiniais daZais

30 |N11p-0a0a  |O7Indu pagrindy lyginimas savaime 100 m2 0,04| 693,756 27,75
iSsilyginanciu skiediniu
Grindy teptinés (dviejy komponenty masés)

31 |N11P-0204 hidroizoliacijos jrengimas po plyteliy danga |m2 4 7,393 29,57
be pagrindo slifavimo ir gruntavimo

85 |N15P-D304 Grmdl.4 p§V|r5|q aptaisymas akmens masés - 4 60,642 242,57
plytelémis

33 |N15-33-6 Sieny aptaisymas plytelémis m2 20 72,268 1445,36

34 |N16P-1013 Dusy kabiny montavimas vnt i} 566,613 566,61

35 IN17-18 Jvairiy I’I:JSll{ ir tipy vandens maisytuvy wnt 1 70,525 70,53
montavimas

36 |N17-20-1 Stovo dusui tvirtinimas prie sienos vnt 1 19,788 19,79

. ” . liui

37 |N16P-1006-1 |o"'tezo su prijungtu nuplovimo bakeliuir | 1| 249,291 249,29
Iétai nusileidZianciu dang¢iu montavimas
Praustuvo su maiSytuvu montavimas,

38 |[N17-8-1 tvirtinant prie sienos, kai kanalizacija kompl. 3 204,667 614,00
plastikiniy vamzdziy
Horizontaliy skyliy greZzimas deimantiniais

39 |N46-88 graztais g/b konstr., kai skylés D iki 50 mm ir |100 vnt 0,03 5467,309 164,02
gylis 200 mm
Oro itraukimo ventiliatoriai su laiko rele.

40 |CALC1-1 Elektros kabeliy atvedimas ir pajungimas nuo|vnt 3 60,308 180,92
paskirstymo skydelio.

41 |N15P-0315 Sieny vidaus pavirsiy aptaisymas veidrodziais |m2 0,48 79,464 38,14
Pakabinamy luby su metalo konstrukcija ir

42 |F15-1-10 plok$témis 600x600 mm keitimas naujomis |m2 35 20,885 730,98
Amstrong tipo
& . age - D . . .

43 |R61P-2713 Svu—:‘_st.uyq keitimas j LED tipo su judesio it 1 17,781 17,78
davikliais

44 |R21-29 §viestuvq demontavimas 100 vnt 1,1 634,549 698,00
& . - . - . I. .

45 |N21-235 sviestiny LED ipo:su Judeslordavikiials 100 vnt 0,38 6228,202 2366,72
montavimas

46 |N21241 LED 3viestuvy montavimas pakabinamy luby I — 072 7445952 5361,09
angose

” deli = liacings |

47 |calcia Pa.sllrstymo s ydeliuose instaliacinés jrangos komipl. 1 327,046 327,05
keitimas nauja
Lizdy greZimas potinkinéms elektros

48 |N21P-0314 instaliacijos dézutéms miro sienose 100vnt 0,22 113,320 24,93
Ziediniais grazZtais

49 |N21P-0317 Potinkiniy elektros instaliaciniy apvalios 100vnt 0,22 196,405 4321

dézutés d iki 100 jstatymas j paruostus lizdus

2is4




SES

Eil. "
NI Darbo kodas Darby ir iSlaidy apradymai Mato vnt Kiekis Kaina Suma
K
Kl dvielu Klavie :
50 |n21p.ozpy | ungikiy dviely Kavisy montavimas 100vnt 022| 982,192 216,08
potinkinése dézutése
51 |R11-94 L.ubq atskiry viety daugiau kaip 5 m2 ploto - 37 35,290 1305,73
tinko remontas
Luby nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty
52 |N15-169-6 gipso kartono plokstémis pirmas glaistymas |100 m2 0,37 607,920 224,93
"KR" glaistu
Luby nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty
53 |N15-169-7 gipso kartono plokstémis sekantis glaistymas | 100 m2 0,37 446,709 165,28
"KR" glaistu
Luby vidiniy pavirsiy pagrindo gruntavimas
54 |N15P-0207 i . . . . . 100m2 0,37 290,584 107,52
voleliu sukibima gerinanéiais gruntais
P Sty daz i luby labai daz
55 |N15-136 APuosty cazyrmul I0DY |akal geras dadymas | 0s o 0,37 1385,387 512,78
vandens emulsiniais daZais
56 |R11-106 Vidaus angokrasciy tinko remontas m2 50 51,816 2590,80
i iry viety iki 5 m2 ploto ti
57 |R11-81 Sieny atskiry viety iki 5 m2 ploto tinko s 100 25,986 2598,60
remontas
Sieny nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty
58 |[N15-169-4 gipso kartono plokstémis pirmas glaistymas |100 m2 11,9 446,709 5315,84
"KR" glaistu
Sieny nutinkuoty "Vetonit" arba aptaisyty
59 |N15-169-5 gipso kartono plokstémis sekantis glaistymas | 100 m2 11,9 339,234 4036,38
"KR" glaistu
: dini e . tavi
60 |Nisp-o203  |>'en vidiniy pavirsiy pagrindo gruntavimas |, 119 254,242 3025,48
voleliu sukibima gerinangiais gruntais
Tinkuoty vid i labai daz
61 |N15-134 inkuaty vidaussieny labal geras dazymas |, 11,9)  1500,292 17853,47
vandens emulsiniais daZais
62 |N46-168 Esamy grindy dangos isardymas 100 m2 2,7 671,040 1811,81
ind indu EIvaini -
63 |N11p-0404 |C7ndu pagrindy iSlyginimas savaime 100 m2 27| 693,756 1873,14
iSsilyginanciu skiediniu
PVC danga, klijuojant ir sulydant vienos
64 |N11-145-2 spalvos dangg bei uzklijuojant ant sienos 100 m2 2,7 2762,642 7459,13
(vietoj grindjuostiy)
65 |N15-227 Sieny apklijavimas PVC danga m2 50 30,609 1530,45
66 |N11-176 Gumine grindy danga (Puzzle) m2 28 60,870 1704,36
Esamos rekuperacinés sistemos patikrinimas,
67 |CALC1-1 subalansuojama ir paleidZiama pilnam kompl. 1 901,778 901,78
veikimui
Darbo vietai skirty elektros ir elektroniniy
Siy instaliacii K T
68 |CALCI-1 iy Installacljos perivanymo: daroal (east | 27| 268,485 7249,10
darbo vietai 8 elektros ir 4 kompiuterinio
tinklo rozetes)
Skalbimo masinos ir riiby dziovyklés
jungimas. Vand leidi
69 |CALCI-1 PAJUREIMES. VEnSEns RUICImas kompl. 1| 320,118 320,12
pajungiamas j artimiausiai esancius V/N
tinklus, jrengiamos 8 elektros rozetés
Rozediy jrengimas. Laidai montuojami j
70 |CALC1-1 " . . . . . vnt 24 25,325 607,80
Strobuotus griovelius sienose, laidy lovelius.
Plieniniy prie3gaisriniy dury bloky
71 |N2P-0301 montavimas murinése sienose, kai blokai iki |m2 2 452,244 904,49
2,0 m2
72 |R11-106 Vidaus angokras¢iy tinko remontas m2 1,5 71,816 107,72
73 |N9-214 Metaliniy groty montavimas, kai tvirtinimui m2 3,08 50,703 156,17

pagrindas - miras

3i54




SES

Eil.
Nlr Darbo kodas Darby ir iSlaidy aprasymai Mato vnt Kiekis Kaina Suma
Metaliniy groteliniy paviriy (langy groteliy ir
74 |N15-171 kt. sanitariniy prietaisy) aliejinis dazymas du {100 m2 0,0308 1533,758 47,24
kartus
Jéjimo dury (matmenys 2600 x 2200 mm), ir
Sviesduobéje (matmenys 1100 x 1400 mm) i§
lauko pusés, montuojamos apsauginés
75 leaLci-l rltlnm.es allum|n|9 profull_O _zalluzes-valdomos o 5 685,397 1371,79
elektrine pavara, jungikliu ir pulteliu. Ant
jéjimo dury esantys uzrasai, nuvalomi.
Stiklinis stogelis esantis vir$ dury,
nuplaunamas.
76 |N13-139 PavirSiy apklijavimas matine plévele m2 70 15,075 1055,25
77 |Re3p2602  |odiatoriy termostatiniy voztuvy vnt. 24 34,586 830,06
montavimas
78 |[N13-149 PavirSiy cheminis valymas m2 350 5,821 2037,35
79 |N11-145-7 Dangy vaskavimas 100 m2 35 160,726 562,54
80 |N2P-0114 Pliusuotyy i.aliuziq montavimas, kai Zaliuziy - % 205,556 5344,46
plotas daugiau 2,0 m2
Smulkus langy remontas: tarpiniy keitimas,
81 |CALC1-1 langy reguliavimas, sulGZusiy rankeny vnt 44 36,856 1621,66
keitimas, mechanizmy sutepimas.
82 |KP5.6-9 Smulkus dury remontas vnt 17 40,674 691,46
A inés signalizacij rtvark
83 |CALC1-1 pealipihes signalizapties perwarkymo kompl. 1| 873317 873,32
darbai.
Esamy priesgaisriniy davikliy perkélimas ir
84 |CALC1-1 nauly paplidomy frengimas flungiank prie, | 1| 742,785 742,79
esamos sistemos, pleciant davikliy kiekj
zonoje/zonose)
85 |CALCI-1 [r-en.glama komuta(fme spinta su relkla-mu - 1 862,220 862,22
kiekiu patch (kabeliy tvarkymo) paneliy
86 [N20-662 Reviziniy dureliy keitimas vnt 22 59,031 1298,68
87 |CALC1-1 Dury apvado keitimas vnt 1 53,078 53,08
88 |CALC1-1 Evakuacinio apsvietimo jrengimo darbai kompl. 1 466,517 466,52
89 |CALC1-1 Kondicionavimo sistemos jrengimas kompl. 5 1635,853 8179,27
90 |[R23-59 Statybiniy Siuksliy valymas i$ patalpy t 10 28,039 280,39
91 |R23-71 MedZiagy (suverstiniy ir parankiy) panesimas . 10 16,292 162,92
10 m atstumu
Nesant daugiau kaip 10 m atstumu, uz
92 |[R23-72 papildomus 10 m prie normatyvy R23-71 t 10 48,875 488,75
pridéti
Statybiniy Siuksliy iSveZimas 10 km atstumu
93 |R23-62 automobiliais-savivarciais, pakraunant t 10 52,046 520,46
rankiniu bldu
94 |CALC1-1 Statybiniy Siuksliy savartyno mokestis t 10 100,000 1000,00
I3 viso su netiesioginémis i$laidomis 116569,00
Jrengimai
Bendra verté be PVM 116569,00
PVM > 24479,49
Bendra verté su PVM =z 141048,49
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